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Presidenza del Presidente Achmilller,

{(Ore 940)

PRESIDENTE: lch bitte um den Namensauiruf.

Prego procedere all'appello nominale.

MARZIANI (Vicepresidente C,R, - D.C.): (Fa l'appello nominale)

PRESIDENTE: Die Sitzung ist erdffnet.
La seduta & aperta.
Ich bitte um die Verlesung des Protokolls.
Prego dare lettura del processo verbale della seduta 21

settembre 1983.

MARZIANI (Vicepresidente C.R. - D.C.): (DA lettura del processo verbale.

PRESIDENTE: Sind Bemerkungen zum Protokoll? Dies ist nicht der Fall,
dann ist das Protokoll genehmigk.

Osservazioni sul processo verbale? Se non vi  sono
obbiezioni, il processo verbale & approvalo.

Sono assenti i signori consiglieri: Bazzanella, Grigolli,
Marzari, Benedikter, Gebert Deeg, Iori, Malossini, Panza, Plotegher,
Barbiero De Chirico, Zelger.

Wir gehen zur Tagesordnung lber.

passiamo all'ordine del glorno.
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Das Wort hat Abgeordneter Fedel.

La parola al consigliere Fedel,

EEQEL {PPTT-UE) : Sigor Presidente, molto brevemente per chiedere
l'anticipazione del punto 8) dell'ordine del giorno, che riguarda
esattamente il disegno di legge n. 101, che, come lei ben sa, & una cosa
tecnicamente urgente da approvare da parte di questo Consiglio, in
quanto riguarda problemi delle elezioni regionali e pertanto &
necessario, come anche fatto presente dal Presidente della Giunta, che
sia approvate con la massime sollecitudine.

Quindi chiedo che voglia porre al primo punto dell'ordine
del giorno di questa seduta consiliare la trattazione del disegno di
legge n. 101,

Questo & guanto io chiedo che venga effettuato da lei.

PRESIDENTE: Es ist der Antrag auf Vorverlegung des Gesetzentwurfes Nr.
101l gestellt worden. Es haben zwel Abgeordnete das Recht dafiir zu
sprechen und zwei dagegen.

E' stata avanzata la proposta di anticipare il disegno di
legge n. 101. Possono intervenire due consiglieri pro e due contro.

Zu Wort gemeldet hat sich Abgeordneter Mitolo.

Ha chiesto la parcla il consigliere Mitolo.

MITOLO (MSI-DN): Signor Presidente, 1o sono a favore, perché mi pare che
in effetti vi sia un impegne da parte della Giunta, assunto in occasione
proprio del varo della legge che...

Presidente, o mi lasciano parlare, altrimenti smetto.




PRESIDENTE: Prego chiudere le porte.

MITOLO (MSL-DN): Ogni tanto sarebbe opportuno che noi consiglieri ci
ricordassimo di non essere all'osteria, ma di essere al Consiglio
provinciale e regionale rispettivamente,.

Grazie, Presidente.

Dicevo che mi consta che la Giunta ha preso un impegno
formale con il Governo, proprio di trattare questo disegno di legge,
perché il Governo avrebbe altrimenti rinviato il disegno di legge sulle
norme elettorali, sulla elezione del Consiglio regionale, quindi &
estremamente urgente provvedere in merito,

Quindi, dato che ormai siamo ai limiti di tempo utili per
poter provvedere, credo sia assolutamente necessario trattarlo
immediatamente, Non mi pare che gli altri disegni di legge, che sono
#ll’'ordine del giorno, abbiano non dico minore importanza, ma quanto
meno urgenza di essere Lrattati gquanto questo.

Per questo motive io credo di dover sostenere la richiesta
del collega Fedel di anticipazione della trattazione di questo disegno

di legge.

PRESIDENTE: Wer meldet sich noch 2u Wort zum Antrag Fedel?
Es kann noch ein Abgeordneter defiir sprechen und zwel
dagegen.
Chi interviene ancora sulla proposta Fedel? Possono
intervenire ancora un consigliere pro e due contro.

Abgeordneter Petarlini, dafiir oder dagegen?

Consigliere Peterlini, pro o contro?
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PETERLINI (S.V.P.): Dagegen, Herr Prisident!

Die Sidtiroler Volkspartei wird gegen die Vorverlegung dieses
Tagesordnungspunktes stimmen, und zwar aus verschiedenen Uberle-
gungen.

Erstens eine grundsédtzliche: Die rtimische Regierung hat den
Gesetzentwurf des Regionalrates iiber die Anderung und die Neu-
ordnung der Wahlen zum Regionalrat und zum lLandtag mit dem Sicht-
vermerk versehen. Das (esetz ist in Kraft getreten, und es ist
eine verfassungsrechtlich nicht vorgesehene form, daB die rdmi-
sche Regierung durch zus8tzliche Bemerkungen in die Gesetzgebung
des Regionalrates eingreift und damit direkt selbst gesetzgebe-
risch tétiq wird. Die Regierung hat laut Autonomiestatut die Mog-
lichkeit, ein Cesetz auf seine VerfassungsmdBigkeit hin zu priifen,
auf die Grenzen des Autonomiestatutes, auf die in den Artikeln &
und 5 des Autonomiestatutes vorgesehenen Grenzen der Richtlinien
der Reformgesetze und laut Artikel 5 auf die Richtlinien der Staats-

gesetze, und nach dieser Priifung kann die Regierung den Gesetzent-

wurf zur Neubehandlung an den Regionalrat zurlickweisen und ihre
Bemerkungen machen oder sie kann ihn genehmigen. Die Regierung
hat das Gesetz genehmigt; es ist vertffentlicht worden und hat

dann ganz auBerhalb des verfassungsrechtlichen Rahmens der Re-



gionalregierung fast die Pflicht auferlegt, Anderungen dazu ein-
zubringen, die die Regionélregierung vaorgelegt hat, die wir auch
diskutieren wollen, die aber unserer Meinung nach keiner-besonde-
ren Dringlichkeit bhedirfen.

Zweite Uberlegung dagegen: Wir haben eine reichhaltige Tages-
ordnung von wichtigen Gesetzentwiirfen zu behandeln, unter anderem
den Haushaltsvoranschlag fiir das Jahr 1984, der damit der zukiinf-
tigen Regionalregierung die Méglichkeit gibt, bis zum endgiltigen
Inkrafttreten aller Organe ihren Haushalt zumindest in den ordent-
lichen Ansdtzen zu verwalten, das Personal zu bezahlen und alle
wvichtigen Ausgaben zu tdtigen. Dieser Gesetzentwurf und andere,
die auf der Tagesordnung stehen - beispielsweise auch das Perso-
nalgesetz fir die Handelskammern -, sind fiir uns von griéBerer Be-
deutung als dieses Gesetz.

Durch eine Vorverlegung - und jetzt komme ich zum dritten
Punkt - besteht auch die Gefahr, daB wir alle diese Gesetze nicht
mehr behandeln kdnnen, Der Ab#nderungsantrag, der vom PPTT-Fedel
angekiindigt worden ist und zu dem wir uns dann zur gegebenen
Zeit &uBlern werden, wird eine nicht mehr enden wollende Diskussion
im Regionalrat auslésen.

Deswegen wird die SiUdtiroler Volkspartei gegen die Vorverke-

gung des Gesetzentwurfes stimmen.
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(Contro, signor Presidente!

11 SVYP votera contro l'anticipazione di questo punto dell'or-
dine del giorno e cicé per diverse considerazioni.

Innanzitutto per una considerazione di fondo: il Governo cen-
trale he restituito con il visto questo disegno di legge del Con-
siglio regionale concernente modifiche e riordinamento delle ele-
zioni del Consiglio regionale e dei Consigli provinciali. La legge
# entrata in vigore e questa forma non & prevista dalla Costitu-
zione, cioe che il Governo di Roma possa intervenire nella legisla
zione del Consiglio reqgionale con asservazionl aggiuntive e sosti-
tuirsi cosl direttamente ml legislatore locale. Ai sensi dello
statuto di autonomia il Governo ha la possibilitad di esamipare
una legge sotto il profilo costituzionale, pud inoltre esaminare,
nei limiti dello statuto di autonomia contenuti neqli articoli 4
e 5 dello stesso statuta, il rispetto delle direttive della legge
di riforma ed ai sensi dell'articolo 5 il rispetto delle direttive
delle leggi dello Stato e dopo questo esame il Governo ha la fa-
colta di rinviare il disegno di legge a nuovo esame al Consiglio
regionale, evidenziando le proprie osservazioni oppure la pud
approvare. 11 Governo ha approvato la legge; questa & gia stata
pubblicata e quindi al di fuori del contesto costituzionale ha
voluto impegnare la Giunta regionale a presentare degli emenda-

menti, che la Giunta ora propone, emendamenti che intendiamo



discutere, ma che a nostro avviso nen appaiono certamente urgenti,

La seconda considerazione: all'ordine del giorno sono iscritti
importanti disegni di legge, fra l'altro anche la previsione del
bilancioc per l'esercizio 1984, che offre alla futura Giunta regio-
nale la possibilita di ammipistrare fino al definitive insediamen-
to di tutti gli organi il bilancio nei capitoli ordinari, vale a
dire la Giunta regionale potrad pagare il personale e esercitare
tutti i compiti pil importanti. Questo disegno di legge ed altri
contenuti nell'ordine del giorno - ad esempio anche la legge sul
personale per le Camere del commercio - sono per noi di maggiore
importanza di.questo provvedimento,

Anticipando il punto in parola - ed ora vengo al terzo punto -
rischiamo di non riuscire pil a trattare tutti questi altri disegni
di legge. L'emendamento annunciato dal PPTT-Fedel sara certamente
trattato a suo tempo ed in merito al quale intendiamo anche espri-
merci, ma tale emendamentﬁ provochera in Consiglio regionale una
tiiscussione, diciamo senza fine,

Per questo motivo il SVP & contrario all'anticipazione di questo

disegno di legge.)



PRESIDENTE: Assessor a Beccara, daflir oder dagegen?

Assesscore a Beccara, a favore o contro?

a BECCARA (assessore enti locali - D.C.): A favore.

Io capisco le considerazioni fatte dal coilega Peterlini,
perd c¢'é stato a livello romano un patto, chiamiamolc cosi, fra
gentiluomini. In effettli quegli alcuni rilievi, fatti a una legge, quale
il testo unico per la elezione del Consiglio regionale, formatc da pia
di cento articoli, obbiettivamente eranc fondati.

Quindi 1l'accordo era stato quello, ma come patto fra
gentiluomini, che la Giunta avrebbe, con un disegnino di legge, quale
quello oggi all'attenzione del Consiglio, accolto quei rilievi.

Lo mi rendo conto che ci sonc alte leggi pid urgenti, anche
pid corpose, ma io credo che in pochissimo tempo il Consiglio pud

risolvere questo nodo.

PRESIDENTE: Wer meldet sich noch zu Wort? Niemand.

Chi chiede ancora la parola? Nessuno.

Wir stimmen Uber den Antrag des Abgeordneten Fedel auf
Vorziehung des Punktes ab,

Pongo in votazione la proposta Fedel di anticipare il punto.

Der Antrag ist mehrheitlich angenommen. Somit behandeln wir
jetzt den Gesetzentwurf Nr. 101.

La proposta & approvata a maggioranza, per cui trattiamo il
disegno di legge n. 101.

Digegno di legge n. 101: "Modifiche alla legge regionale 8

agosto 1983, n. 7: 'Testo unico delle leggi regionali per la elezione




del Consiglio regionale'".

TONELLI {D.P.): Signor Presidente, proporrei di dare per letta la

relazione; tutti concscono perfettamente il disegno di legge.

PRESIDENTE: Wenn niemand etwas dagegen einzuwenden hat,
Se nessunc ha da fare obblezioni.
Abgeordneter Tretter, wo zu?

Consigliere Tretter, su cosa?

TRETTER (PPTT-UE): Sull'ordine dei lavori, Presidente,

Stiamo avviando la discussione e 1la votazione quindi del
disegno di legge n. 101, concernente "Modifiche alla legge regionale 8
agosto 1983, n. 7: 'Testo unico delle leggl regionali per la elezione
del Consiglio regionale'', presentato dalla Giunta regionale, per
corrispondere all'impegno preso con il Governo di ovviare ad alcune
pecche dello stesso, rilevate nel disegno di legge, divenuto poi legge
regionale 8 agosto 1983, n. 7,

Non credo che vi possanc essere contrarieta alla svelta
-approvazione in Consiglio del disegno di legge, cosl come presentato, se
¢ vero che la maggioranza che sostiene la Giunta & d'accordo. Ma la
materia della legge elettorale & complessa, difficile e problematica,
poiché ogni sia pur piccola modificazione abbisogna di lunga

ponderazione e discussione..,

PRESIDENTE: Cons. Tretter, non entriamo nel merito!
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TRETTER (PPTT-UE): ... ed & in questa visione, Presidente, che io chiedo
alle forze politiche di astenersi dal modificare il testo in discussione

sia...

PRESIDENTE: Abgeordneter Tretter, das ist eine Erkldrung ins Meritum.

Sie haben nicht das Wort zum Gesetzentwurf; Sie sprechen zur

Tagesordnung. |
Cons. Tretter, leli interviene nel merite; lei non ha la

parcla sul disegno di legge; lei parli sull'ordine del giorno.

TRETTER (PPTT-UE): ... ma & una proposta sull'ordine dei lavori...
PRESIDENTE: Allora faccia la proposta. Qual &7

TRETTER (PPTT-UE): Presidente, bisogna che mi lasci completare!
PRESIDENTE: No, lei parla sul merito!

TRETTER (PPTT-UE): Io chiedo alle forze politiche di astenersi dal
modificare il testo in discussione, sia astenendosi dal presentare
emendamenti, soprattutto bocciando qualsiasi emendamento presentato.
PRESIDENTE: Questo lo pud dire nella trattazione del disegno di legge!
TRETTER (PPTT-UE): Signor Presidente, ic ho da presentare wventi

emendamenti; ilo devo sapere se prima di presentare questi emendamenti

c'é questa disponibilitd da parte dei Capigruppoe di accettare questa
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proposta!

(interruzione)

TRETTER (PPTT-UE) Se lel mi lascia terminare, collega Mitolo, potrei

anche fare questa propostal
(Interruzioni varie)

PRESIDENTE: Abgeordneter Tretter, sagen Sie, worin der Antrag besteht!

Cons. Tratter, dica in che cosa consiste la propestal

TRETTER (PPTT-UE): Chiedo quindi formalmente ai signori Capigruppe di
volersi esprimere su questa mia proposta, osservando che il mio gruppo &
disposto a ritirare gli emendamenti presentati e impegnandosi a non
presentarne altri. Ecco, questa & una proposta formale che faccio ai

Capigruppo e percld penso che il Presidente...
PRESIDENTE: Es ist ein Antrag an die fraktionssprecher gestellt
vorden. Gibt es einen Fraktionssprecher oder einen Abgeordneten,
der mit diesem Antraqg des Abgeordneten Tretter nicht einverstan-
den ist, weil wenn es einen Abgeordneten gibt, der nicht einver-
standen ist, dann ist der Antrag, glaube ich, als hinfdllig zu
betrachten,

E' stata fatta unma proposts al Collegio dei capigruppo. Qualche
capogruppo o Consigliere non & d'accordo con la praoposta del Con-
sigliere Tretter? In tal caso la proposta & da ritenersi, a mio

avviso, decaduta.




- 12 -

Abgeordneter Mitolo.

Consigliere Mitolo.

MITOLO (MSI-DN): Io non sono d'accordo, signor Presidente, perché il

regolamento & preciso! E' ora di finirla che per questioni che

riguardano i due tronconi del P.P.T.T. si debba ogni volta discutere

sulla applicazione e sull'interpretazione del regolamento di gquesto

Consiglio regionale!

PRUSIDENTE: Abgeordneter Mitolo, trotzdem hat jeder Abgeordnete

tas Rechk, unabhiingig welcher Gruppe er angehdrt, Antrage zu

bringen.

Consigliere Mitolo, cionocnostante ogni Consigliere ha il di-

rilto di fare proposte, indipendentemente dal gruppo di appar-

tenenrza.

dessen braucht man auch nicht die Fraktionssprecher zusammenzurufen.

il

leh habe zur Kenntnis genommen, daB Sie dagegen sind, infolge-

Prendo atto che lLei & contrario, pertanto non occorre convocare

tollegio dei capigruppo.

Wir gehen somit sur fehandlung des Gesetzentwurfes Nrp. 101.

Pussiamo quindi a traltare il disegno di legge n. 101.

Assessor a Beccara, bitte den Bericht zu verlesen.
Assessore a Beccera, la prego di voler dare lettura della relazione.
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a BECCARA (assessore enti loeali - D.C.):

In sede di esame della legge regionale 8 agosto
1983, n, 7, contenente il "Testo unico delle leggi regio-
nali per la elezione del Consiglio regionale", la FPresi-
denza del Coneciglio dei Ministri aveva formulato nelle
vie brevi alocune osservazioni che la Giunta regionale,
nella seduta del 20 luglio u.s., ha riteauto meriteveli
di accoglimento.

Con 11 presente disegno 41 legge, pertanto, ven
gono introdotte talune modifiche alla citata legge regio—
nale 8 agosto 1983, n. 7, in conformitd ai suggerimenti
del Governo,

Comsl, 8i limita ai moli sindaci dei commi con
popolazione superiore ai ventimila abitanti,quale umico
rimedio per la rimozione della causa di inolokgibilith,
la rassegnazione dalle dimissioni non oltre 1l'ultime gior
no fimsato per la presentarione delle candidature.

Si prevede poi che le cause di ineleggibilita
di cui alle lettere a), b), 4), e) e g) del primo comma
dell'art. 10 non hanno effetto ss l'intereasato cessa
dalle funzioni, oltre che per dimissioni presentate, re
voca dell'incacrico o richiesta di collocamento in aspel
tativa, anche per trasferimento, non oltre l'ultime gior
no fismato per 1a presentazione delle candidature,

Altre modifiche Bono &1 carattere esclusivamen
te tecnico, come quella concernente la sostituzione del-
1a dizione *i medici provincieli, gli ufficiali sanitari
e i medici comdotti” con quella pil aggiornata di "i fun
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zionari medici designati dagli orgsai di ammimistraziene
delle Unitd sanitarie locali per il rilascio dei certifi
cati agli elettori fisicamente impediti®,

Si preveds inoltre l'autorizzagziene al Presi-
dente della Giunta regionale a coordinsre, mediante pro-
prio decreiteo previa deliberazione della Giumta, le norme
del presente disegno A1 legge con guelle contenmute nel
Testo unice per le slerioni del Conmiglie regiomale, ap~-
provato con la citata legge regionale 8 agesto 1983, n.7.

La necessitid 4di una mollecita entrata in vigore
della legge impone, infine, 1l'inserimente della clmuscla
d'urgensca,

PRESIDENTE: Ich bitte um die Verlesung des Berichtes der zustdndigen

Gesetzgebungskommission,

Prego di voler dare lettura della relazione della

Commimsione legislativa competente.

BURATTI (S.V.P.):

La I” Commissione legislativa ha esaminato nella seduta
dell'8 settembre 1983 il disegnoc di legge n. 101 concernente: "Mo
difiche alla legge regionale 8 agosto 1983, n. 7:'Testo Unico del
le leggl regionali per l'elezione del Consiglio regionale'".

L'Assessore dott. a Beccara ha illustrato la necessita
di apportare modifiche a carattere tecnico al Testo Unico, in quan
to 11 Governo ha subordinato a tale atto il visto alla legge regio
nale n. 7. Ha fatto presente che il problema vero e proprio & co-
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stituito dall'art. 16 della legge regionale dell'8 agosto 1983, n.
7, con 11 quale il Consiglio regionale intendeva risolvere la dif-
ficile situazione, in cui si dibatte il PPTT-UE.

La Commissione ha esaminatoc dettagliatamente le argomen-
tazionl dell‘'Assessore, sottoponendo le singole norme ad una anali
si approfondita.

I Consiglieri Fedel e Mitolo hanno proposto di accoglie-
re tutte le osservazioni fatte al riguardo dal Governo, invitando
1a Giunta a modif icare in questi termini il disegno di legge ora
all'esame.

Il Consigliere Boato ha proposto il ripristino dell'arti
colo 16 originario, dato che l'attuale formulazione non risolve co
mungue il problema.

T1 Consigliere Mitolo ha inoltre osservato che la legge
non d3 facolta di delega alla persona abilitata a depositare il
contrassegno del partito, qualora ne fosse fisicamente impedita.

Il Consigliere Tomazzoni ha proposto una nuova formula-
zione dell'articolo 12, onde prevedere esplicitamente che i termi
ni per rimuovere eventuali motivi d4i incompatibilita decorrano
dalla proclamazione dei Consiglieri regionali.

Al termine dell'esame articolato, la Commissione ha ri-
tenuto.di non poter approvare il disegno di legge, esprimendo 5
voti contrari (Tomazzoni, Fedel, Boato, Barbiero, Mitolo) e 4 vo
ti favorevoli. I Consiglieri, che hanno espresso parere contrario
al disegno di legge, si sono riservati di mutare atteggiamento in
aula, qualora la Gilunta regionale proponesse emendamenti agli ar-
ticoli 12 e 16.

Il provvedimento viene ora sottoposto all'esame del Con
siglio regionale. ‘

PRESIDENIE: Die Generaldebatte ist erdffnet. Wer meldet sich zu

Wort? Niemand.

la discussione generale & aperta., Chi desidera la parcla?

Nessuno.
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Die Generaldebatte ist geschlossen.

la discussione generale & chiusa.

Wir stimmen ab idiber den Ubergang zur Sachdebatte.

Votiamo per il passaggio alla discussione articolata.

Der Ubergang zur Sachdebatte ist mit 12 Gegenstimmen und

1l Stimmenthaltung genehmigt.

Il passaggio alla discussione articolata & approvato con

.12 voti contrari e 1 astensione.

Das Wort hat Ass. Dubis,.

La parola all'Ass. Dubis.

DUBIS (Assessor fiir die Handelskammern - S.V.P.): ...... und
nicht nur ich allein, dafi hier mehr Gegenstimmen als befirwor-
tende Stimmen waren. Ich méchte deshalb ersuchen, die Abstim-

mung zu wiederholen.
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(...e non soltanto per 11 fatto che i voti contrari

superavanoe quelli a favore. La prego pertanto di voler ripetere la

votazione),

PRESIDENTE: Die Abstimmung wird wiederholt.

La votazione viene ripetuta,

Der Ubergang ist mit 20 dafiirwortenden Stimmen, 14
Gegenstimmen und 3 Enthaltungen genehmigt.

Il passaggio & approvato con 20 voti favorevoli, 14 wvoti

contrari e 3 astensioni.

Art. 1

Alla leggs regionale 8 agosto 1983, n. T: “Teate
unico delle leggl regiomali per la eleziaene del Cenmiglio
regionale®, sano apportate le seguenti modificarieni:

a) i commi secondo e terzo dell‘art, 10 sono sostituiti
dai seguenti:

“La ocausa 4i ineleggibilita prevista alla lette—
ra ¢) del primo comma non ha effetto se 1l'intereseato
cessa dalle funzioni per dimissieni presentate nem ol-
tre 1'ultimo glorno fissato per la presentaziene delle
candidature, '

Le cause di ineleggibilitd previste alle lette—
re a), b), d4), ), £) e g) del prime comma nen hammo ef
fetto se 1'interessato cesaa dalle funzioni per dimis—
sioni presentate, trasferimento, reveca dell‘inocarice o
richiesta di collocamento in aspettativa non oltre 1l'ul
time giorno fissato per la preseantasione delle candida~
ture,”



")

c)

a)

)

T)

&)
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al asttimo comma dell'art, 12 1le parole "dalla convali~
de delle elezioni regionali® sone sostituite dalle pare

le "dalla convalida della elezione dei Consiglieri mede
simi™,

1a lettera 4) dell'art, 32 d sostituita dalla peguente:

*d) i funcionari medieci designati dagli Organi 41 ammi-
nistrazizne delle nitad Sanitarie lLocali per il ri-
lascio di certificati medicl agli eletteri fisica-
mente lmpeditiz™

la lettera b) del prime comma dell’art, 40 & sostituita

dalla seguente:

"b) ohi si presenta munite 4i mentemsa di Corte 4'Appel
lo o 41 attentazione del Sindace rilasciata ai sen—-
8l dell'art, 3 della legge 7 febbraie 1979, n. 40,
ohe lo dichiari olottoro.gol Cemme;*"

el meconde comma dell'srt, 43 le parela "ammuale” & so—
stituita dalla parels "semestrale”;

il prime periede dsl quinto comma dell'art, 46 & sesti-
tuito dal meguente:

*T1 certificato medice eventualmente emsibite.
viene allegato al verbale, ed & valideo soltanto mse rila
sciato dal fumzionari medici designati dagli Organi 41
amninistrazione delle Unitd Sanitmwie Looali per il ri-
lasoio dei certificati medici agli elettori fiaioamente

impediti ”

alla lettera b) del primo cemma dell'art, 58 le parele
"le sentenze della Corte 4'Appello ed i certificati me-
dici® seno sostituite dalle parels "le sentenze della
Certe d'Appello, le attestazioni del Sindaco 4i oul al-
la lettera b) dell'art, 40 ed i certsifioati mediciz®
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PRESIDENTE: Es ist hier eine Reihe wvon Anderungen eingegangen,

die nicht libersetzt sind.

f' stata presentata una serie di emendamenti, non ancora tra-

dotti.

Die Sitzung ist um eine Viertelstunde unterbrochen.

La seduta & sospesa per un quarto d'ora.

wir fahren mit der Sitzung fort.

La seduta riprende.

£s liegt hier ein Antrag vor, unterzeichnet von den Abgeord-
neten Fedel, Casagranda usw., auf geheime Abstimmung aller ein-
gebrachten Anderungsvorschlége.

I Consiglieri Fedel, Casagranda ecc. hanno presentato una
proposta scritta, chiedendo di procedere a serutinio seqreto

per tutti gli emendamenti presentati.

s iast ein weiterer Antrag hier auf sofortige Abstimmung und
geheime Abstimmung iber das Gesetz Nr. 10l. Das ist im Sinne

der Ceschidftsordnung nicht vorgesehen. Abgeordneter fedel, wir

miissen die einzelnen Artikel behandeln und auch die Anderungsantrage.
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E' stata presentata un'uleriore proposta di procedere subitao
a scrutinio segreto alla votazione della legge n. 101, la qual
cosa non & prevista nell'ordine del giorno. €Consigliere fedel,
¢ necessario trattare i singoli articoli come pure i singoli
emendamenti.

Wir kommen zum ersten Anderungsantrag, den Punkt b) zu
streichen, unterzeichnet von den Abgeordneten Boato, Tonelli
und Costalbano.

Veniamo al primo emendamento, che propone la soppressione del

punto b), recante la firma dei Consiglieri Boate, Tonelli e

Costalbano.

Abg. Costalbano, bitte!

Cons. Costalbano, prego!

COSTALBANO (NS-NL): Questo emendamento viene ritirato, perché & stato

presentato successivamente un altro emendamento.

PRESIDENTE: Der Antrag ist zurlckgezogen.

L'emendamento & ritirato.

Emendamento a firma Fedel, Casagranda, Micheli: il secondo
comma dell'art. 16 & amostituite dal seguente: dopo la lettera b)

dell'art. 1 & inserita la seguente lettera b) bis...



eines Punktes b) bis verlesen. Es liegen hier Anderungsvorschlége

auch

ni,
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leh habe zuerst den Anderungsantregq auf Einschiebung

zum fuchst. b) vor, eingebracht von den Abgeordneten Tomazzo-

Boato, Fedel, Mitolo, und zwar folgenden Wortlautes:

Poc'anzi ho dato lettura dell'emendamento, tendente ad
inserire il punto b} bis.

Eemendamento a firma Tomazzoni, Boato, Fedel, Mitolo: le
parole "dalla convalida della elezione dei consiglieri medesimi', sono
sostituite con le parole '"dalla seduta di insediamento dei consiglieri
medesimi', |

Abgeordneter Fedel hat das Wort.

La parola al cons., Fedel.

FEDEL (segretario - PPTT-UE): Signor Presidente, mi pare di aver capito
che lei metle in votazione 1l'emendamento firmato da me, Micheli e

Casagranda, vero?

PRESIDENTE: Cons. Fedel, il suc emendamento riguardava 1'insediamento di
un punto b) bis, questo invece riguarda il punto b), un emendamento alla

lettera b), allora viene prima del suo.

FEDEL (segretario - PPTT-UE): Benissimo.

PRESIDENTE: Abgeordneter Tomazzonl hat das Wort.

La parola al cons. Tomazzoni.
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TOMAZZONI (P.S.I.): Signor Presidente, questo emendamento nasce da una
discussione che & avvenuta prima in Commissione di convalide e poi da
una discussione nella Commissione legislativa. Per cui i firmatari sono
pid o meno quelli che in Commissione legislativa hanno sostenuto questa
tesi.

L'emendamento tende a portare chiarezza su un articolo della
vecchia legge, che & state poi riproposto tale e quale nella nucva
legge, clrca la interpretazione del termine "econvalida delle elezioni
regionali'. Vale a dire, con la vecchia legge si diceva che i termini
per poter rimuovere le cause di incompatibilitad, da parte dei
consiglieri che a3i trovavano in questa situazione, cominciavano a
decorrere dalla convalida delle elezioni regionali.

Questa dizione non era chiara, non si capiva cosa voleva
dire 'dalla convalida delle elezioni regionali', perché la convalida
pare sia la proclamazione degli eletti da parte del Tribunale; questa &
convalida delle elezioni regionali, non dei singoli consiglieri, cosi
diceva il vecchio testo.

Un'altra Interpretazione invece, che ha dato adito a numerose
discussioni in Commissione di convalida, era che "dalla convalida delle
elzioni regionali" voleva dire: dal momento in cui la Commissione di
convalida aveva terminato i suoi lavori, e il Consiglio regionale aveva
approvato guanto la Commissione di convalida aveva chiesto.

Cid sgignifica, se vale questa interpretazione, che i termini
per rimuovere le cause di incompatibilitd comincianoc a decorrere anche
tre mesi, cinque mesi, otto mesi, un anno, dopo che uno & stato nominato
come consigliere e ha esercitato le sue funzioni.

Per esempio, uno che & sindaco di un comune, ed &
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incompatibile, pud aspettare anche un anno prima di dare le dimissioni,
perché, se vale la seconda Interpretazione, significa che la decorrenza
dei termini per le dimissionl & quella della convalida, fatta dal
Consiglio, dopo che la Commissione di convalida ha esaminato tutti i
ricorsi, ecc.

Noli riteniame pid -opportunoc che non succeda che un
consigliere, chiaramente incompatibile, con cause di incompatibilita
molto evidenti, continui, magari per sei mesi o per un anno, a
esercitare 1la doppia funzione incompatibile, quella di consigliere
Peéionale e l'altra dl un altro incarico.

Allora proponiamo che i termini decorrano dal giornc in cul
avviene l'insediamento del Consiglio regionale o, meglic, dal momento in
cui avviene 1l'insediamento dei singoli consiglieri, cio& dal momento in
cul ¢'é 1l'insediamento e il giuramento. Ba quel momento il consigliere
ha dieci giorni di tempo per rimuovere le cause di incompatibilita,
oppure ha la possibilitd, se c'@ incertezza sulla sua incompatibilita,
di chiedere alla Commissione di convalida di dre una risposta sulla sua
Incompatibilitd; in guel caso allora i dieci glorni vengono promulgati,
a norma dell'art. 11 del regolamento. E fino a quando la Commissione di
convalida non si pronuncia, evidentemente egli pud non dare le
dimissioni, non & dichiarate incompatibile,

Non so se il problema & chiaro a tutti i consiglieri, ma &
un problema estremamente delicato, che va rimosso, perché la dizione che
c'era nella legge passata era una dizione ambigua e ha messo in grosse
difficoltd la Commissione di convalida. La dizione preoposta nel nuovo
disegno di legge ci sembra invece sbagliata perché prolunga i tempi di

incompatibilitd al di 14 dei limiti del buon senso. Il consigliere
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resta, pur essendo incompatibile, consigliere, senza rimucvere queste
cauge di incompatibilita, anche per un anno, se la Commissione di
convalida termina i suoi lavori dopo un anno.

Quindi, se uno esercita la sua funzione di Consigliere
regionale e anche l'altra carica che & incompatibile, chiaramente &
fuori della legge, con un avallce del Consiglio regionale. Ci sembra
insostenibile questa interpretazione e pertanto chiediamo che venga
definito chiaramente l'inizio della incompatibilita, dal momento in cui
il consigliere @& ingediato e ha fatto giuramento. Questo wvale
all'inizione della legislatura e vale anche durante la legislatura,
perché durante la legislatura succede la stessa cosa: dal momento in cui
il consigliere @& insediato decorrono i termini per le sue
incompatibilitd. Lo dico perché & successa la questione del caso Rella,
che ci ha messo in grosse difficoltd, proprio perché non erano chiari i

termini della decorrenza.

.PRESIDENTE: Abgeordneter Boato hat das Wort.

La parola al cons. Boato.

BOATO (NS-NL): Presidente, sull'ordine dei lavori. Volevo chiedere,
visto che c'é@ stata questa sospensione, anche abbastanza lunga per 1la
traduzione degli emendamenti, se per proseguire la discussione potessimo
avere Luttl gli emendamenti che dovremmo discutere su questa legge, per
evitare anche allarme o preoccupazione, al di 13 di quelli che gid ci

80nN0.

PRESIDENTE: Wer meldet sich noch zu Wort? Abg. Boato.
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Chi desidera ancora la parola? Cons. Boato.

BOATO (NS-NL): Presidente, non voglio essere il solo che ha questa
pretesa, raccomando anche a lei un minime di metodologia. Il problema
era sostanziale e non formale, ciod la preoccupazione che ci fosse
qualcosa che facesse espandere questa legge, che doveva essere una
leggina, che ha un suo nodo tramite 1'emendamentc di cui si & gia
parlato, e che poteva diventare anche esplosiva, rimettendo in
discussione la conclusione di questa fase del Consiglio regionale.

Se cosl non & io sono contento, perd la catena di
emendamenti a sorpresa lascia sempre un po' imbarazzati.

Io non insisto nella richiesta, se non ci sono altri

preococcupati come me.

PRESIDENTE : Abgeordneter Boato; es ist im Moment nicht moglich,
alle vorgelegten Anderungsantrége sofort zu verteilen. Ich hatte
vor, sie nach und nach zu verteilen, das heiBt wir sind dabei,
die ersten jetzt, nachdem sie iibersetzt sind, zu fotokopieren und
sie werden sogleich dann den Abgeordneten verteilt. Wenn Sie dar-

auf bestehen, dann muB ich die Sitzung, noch- einmal unterbrechen.

Consigliere Boalo, al momento non & possibile distribuire tutti
gli emendamenli presentati. E' mia intenzione di distribuirli a

mano a mano che sono stati tradotti e fotocopiati. I primi sono
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gié.pronti e sarannao subito distribuiti ai Consiglieri. Se Lei
insiste, sono costretto a sospendere nuovamente la seduta.

Abgeordneter Boato, sind Sie damit eiﬁverstanden, dafl wir nach
und nach die Anderungsantrige verteilen, 8o vie sie behandelt wer-
den. Wenn wir sie dann alle haben, werden sie natirlich so schnell
wie moglich verteilt, aber wir kdnnen sie nicht schneller verteilen,
als die Ubersetzung arbeitet.

Consigliere Boato, & d'accordo di distribuire gli emendamenti
man mano che 1i trattiamo? Non appena saranno pronti, saranno na-
turalmente distribuiti subito, ma non possiamo distribuirli piu

velocemente, di quanto vi & necessita per la traduzione.
Abgeordneter Binelli hat das Wort.

La parola al cons. Binelli,

BINELLI (PPTT-UE): Preaidente, molto brevemente, volevo chiedere se era

possibile avere intanto almenc questo emendamento che stiamo discutendo,

perché io non ho ancora avuto modo di vederlo.

PRESIDENTE: Ich unterbreche die Sitzung fllr weitere flinf Minuten. Ich
bitte um VerstHandnis.

Sospendo la seduta per ulteriorli cingue minuti. Prego di

avere un po' di comprensione.
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PRESIDENTE: Wir fahren mit der Sitzung fort.

La seduta riprende.

Meldet sich noch jemand zu Wort zum Anderungsantrag
Tomazzoni, Boato, usw.? Assessor a Beccara hat das Wort.

Desidera qualcuno 1la parola in merito all'emendamento

Tomazzoni, Boato ecc.? La parola all'assessore a Beccara.

a BECCARA (assessore enti locali — D.C.): A dire il verc mi attendevo
l'intervento del Presidente della Commissione di convalida, collega
Ferretti, che ha seguito in maniera molto approfondita le problematiche
spllevate con l'emendamento e l'intervento del cons. Tomazzoni.

Giad in Commissione abbiamo affrontato questo argomento, perd
qul esistono delle obbiettive difficolta, Infatti se tutti i
consiglieri, entro trenta glornl dalla loro elezione devono trasmettere
alla Commissione di convalida 1l'elenco degli inecarichi ai fini
delltaccertamento delle incompatibilitA e se pol entro altri trenta
glorni la Commissione di convalida deve dcidere, & evidente che la causa
dl incompatibilitd si determina nel momento in cui la Commissione di
convalida ha espresso il proprio paree.

Infatti ~ qui c¢'d& anche uno stralcio o alcuni passi di un
parere che mi ha trasmesso il cons. Ferretti - si dice che '"é& indubbio
che nell'ipotesi di  incompatibilita le relative cause vadanc
primariamente contestate all'interessato in sede di convalida della sua
elezione e che lo stesso ha diecli giorni di tempo per rimuoverlo o meno,
dopodiché solo in caso di mancata rimozione pud essere pronunciata la
decadenza,

In caso contrario non si vede quale utilitd comporterebbe la
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procedura prevista dalla legge regionale e cio2 che entro il mese dalla
data dell'elezione, l'interessato indichi tutte le cariche ricoperte e
che nel successivo mese si pronunci la Commissione di convalida. Non si
vade 11 sgignificato di queste norme se poi comunque operasse la
decadenza, qualora le cause stesse non siano state rimosse entro i primi
dieci giorni dall'elezione.

Inoltre vi sarebbe - conclude il parere - una disparita di
trattamento rispetto ai consiglieri eletti, che chiedono preventivamente
un parere su eventuali cause di incompatibilita."

D'altronde la procedura che noi abbiamo adottato nella
nostra legge & la siessa che ha adottato il Parlamento, dal regolamento
della Camera del deputati, Addirittura qui si dice che la Giunta delle
elezioni, che & composta da 30 deputati,ecc. riferisce all'Assemblea non
oltre 18 mesi dalle elezioni; noi abbiamo dei tempi molto pid ristretti
sulla regolaritd delle operazioni e sulle cause di ineleggibilita e di
incompatibilita,

Quindi riferisce al Parlamento entro 18 mesi, formulando le
relative proposte di convalida, annullamentc o revoca. Quindi io mi
rendo conto anche delle obbiezioni sollevate dal collega Tomazzoni,
infatti pud darsi che gqualcuno approfitti un po' di guesta situazione e
per almenc un paio di mesi o anche pil continui ad essere un
- consigliere, pur in presenza di evidenti incompatibilitd. D'altronde non
ci 8i riesce a rendere conto perché e quali scopi e quali funzioni possa
avere la Commissione di convalida, se ad un certo momento il consigliere
interessatoc @& costretto dopo dieci giorni dalla sua elezione a
rassegnare le dimissioni da incarichi, quando magari la Commissione di

convalida ritiene che 1'incompatibilita non esista.
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PRESIDENTE: Abgeordneter D'Ambrosioc hat das Wort,

La parola al cons. D'Ambrosio.

D'AMBROSIO (P.C.I.): Signor Presidente ed egregi colleghi, & pur vero
che anche all'internc della Commissione di convalida l'argomento & stato
trattato ed & anche vero che all'interno della Commissione & stato
ripreso, ma non c¢'é@ dubbio che 1'interpretazione che noi dobbiamo
tendere a dare per cui’ nol sosteniamo anche 1'emendamente, &
un'interpretazione che sia sufficientemente chiara e sufficientemente
uniforme.e gopratitutto che spoglli le gquestioni di incompatibilitd, di
elementi tali che si trascinano nel tempo, con delle incompatibilita e
innanzitutto facendo nel anche una certa distinzione e chiarezza tra
l'elemento convalida che spetts in sede di prima istanza alla
Commissione di convalida e di istanza finale al Consiglio regionale,
rispetto a un momento rappresentato dalla proclamazione che a volte
dipende dal Consiglio, quando un collega subentra ad altri, ma in prima
istanza non spetta al Consiglio.

All'indomani delle elezloni credo sia abbastanza ovvio che
la proclamazione non viene fatta da nessuna istanza consiliare, viene
fatta dal tribunale costitultosi in ecc., ecc.

Morale: & pur vero quello richiamato dal collega a Beccara
che dice: ci sono dei tempi entro 1 quali il consigliere deve far
presente quali sono le sue carlche o eventualmente porre dei quesiti, ma
& anche vero che, come & stato qui illustrato, noi possiame trovareci di
fronte a del tempi molto in la&, con dei colleghi che per questa
interpretazione, che non esito a definire troppo estensiva, troppo

elastica, quando non addirittura discrezicnale, continuino a esercitare




le loro funzioni in palesi situazioni di incompatibilitd. Ripeto qui e
mi permetto, per rendere emblematico l'esempio, il caso che qui espongo.

Alle prossime elezionl regionali possono candidare i
parlamentarl nazionali. Questl parlamentari, secondo la interpretazione
quli ascoltata dal collega a Beccara, potrebberc essere eletti e
potrebbero rimanere in carica come parlamentari e come consiglieri
regionali fino al giorno in cul il Consiglio regionale, facendo proprie
le risultanze della Commissione di convalida, decide; dal momentc in cui
decide vi sono i famosi dieci giorni, secondo questa interpretazione,
che non esito a definire anche orzata ed assurda, entro quei dieci
giorni il collega che riveste questo cumulo di cariche, questo elemento
di incompatibilitd dovrebbe optare.

Dato che noil siamo usciti da una esperienza che dice: come
il Consiglio regionale abbia votato la convalida, sulla scorta della
relazione della Commissione di convalida stessa, credo circa un annoc o
dieci mesi dopo le elezioni, dopo l'entrata in vigore della nuova
legislatura, noi potremmo avere l'assurdo di avere giustificato un
consigliere reglonale che ha questa causa di incompatibilitd trascinata
cosl a lungo nel tempo.

Inoltre la Commissione di convalida e il Consiglio regionale
dovrebbero  convalidare, assurde degli assurdi, chi invece é
incompatibile, ma io convalide uno in quanto riconosco che & spoglioc da
elementi di incompatibilita. Non parlo della ineleggibilitd perché &
un'altra cosa,

Io debbo convalidare chi ha 1 requisiti per essere
convalidato, ovvero deve avere rimosso le cause che possono essere

incompatibili. Allora credo che la materia del contendere debba essere
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innanzitutto chiarita in questi termini.

Una cosa & la proclamazione che avviene in prima istanza, da
parte del tribunale costituitosi ecc. ece,, altra & la proclamazione che
viene fatta dal Presidente del Consiglic regionale, in occasione di
avvicendamenti, dimissioni, sostituzioni di altri colleghi.

Da quel momento mi pare ovvio debbano scattare dei termini
di incompatibilita, che la Commissione di convalida deve valutare e
naturalmente sulla quale s1 debbono esprimere.

Tanto & vero che la Commissione di convalida, badate
colleghi, ha sospeso del consiglieri dalle loro funzioni in determinate
circostanze, previste dalla legge! Non il Consiglio regionale, vorrei
rammentare anche questo elemento! E' la Commissione di convalida, che,
accertata la sussistenza di determinati casi, delibera, informandone
naturalmente i Presidenti fegionuli e provinciali, che il collega tal dei
tali &, ai sensi dell'articolo, sospeso dalle sue funzioni! Questo mi
pare abbiame fatto anche in queste circostanze, in attesa naturalmente o
di rimozione delle cause che hanno portatec a questo provvedimento, o
naturalmente di chiarificazione. Allora non credo possiamo avere due
metri e due misure, tra colleghi solleciti nel rimuovere le cause e
all'interno della Commissione di convalida esprime un giudizio positivo,
e di altri che, trincerandosi dietro il fatto che solo dopo la convalida

del consiglico regionale hanno il tempo per rimucvere cause di
incompatibilita, possono operare e continuare a mantenere le cause
stesse, con questo bisticcio, evidentemente, non solo
dell'incompatibilitd esercitata, ma anche della convalida in presenza di
causa invece di incompatibilita,

Per queste. motivazioni ic¢ credo che 1l'emendamento vada solo




- 32 -

& porre chiarezza e diciamolo pure anche facilitéd di compito di quei
colleghi, che in futuro assolveranno a gquesto compito, ma soprattutto
credo che, oltre alla chiarezza, vada stabilito un metro di misura il
pid possibile analogo nei confronti dei colleghi, .altrimenti non si
capisce perché molti colleghi, consiglieri comunali o sindaci, hanno
immediatamente, entro dieci giorni dalla loro proclamazione, rimosso 1a
causa di incompatibilita, mentre invece avrebbero potuto continuare ad
essere consiglieri comunali e sindaci, fino al giorno in cui il
Consiglio regionale non avesse provveduto alla loro convalida. Allora mi
pare che questo sia palesemente contraddittorio, direi ingiusto e mi
pare corretto l'emendamento che tende a dare uniformitd e chiarezza alla

materia,

PRESIDENTE: Abgeordneter Costalbanc hat das Wort.

La parola al cons. Costalbano.

COSTALBANO (NS-NL}: Signor Presidente, egregi colleghi, io credo che
1'emendamento vada veramente a risolvere un problema che si era posto
all'interno della Commissione di convalida e che giustificatamente, a
mio avviso, aveva delerminato una sollecitazione proprio da parte di
tutti i consiglierl componenti la Commissione di convalida, perché i
termini fomsero chiariti.

Allora io devo prendere atto che di fatto il sequestro del
Consiglio regionale, rispetto ai problemi delle due anime del P.P,T.T. e
delle speculazioni politiche, da parte dei partiti politici dells
maggioranza, che si fa nel confronti di queste due anime, ha consentito

se non altro dil aprire, ed & l'unico fatto positivo, una discussione su
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un prolema che la Commissione di Convalida aveva affrontato in un mode
abbastanza approfondito e sistematlco.

Da tutta la problematica sviluppata se ne deducono due
punti: 11 primo & che non & posaibile che una Commissione di convalida
possa essere oggettoc di richiesta, da parte di qualunque consigliere,
di fare delle indagini, relativamente al grado di incompatibilita, su
incompatibilita che per legge sono chiare e precise, e sulle guali non
c'@ da aprire niente di niente; & 11 caso di un collega ultimamente per
il quale l'appartenenza all'USL non aveva nessuna caratterizzazione per
egsere posta in dubbio l'incompatibilita; era chiaramente
un'incompatibilita precisa!

Sotto questo punto di vista ci sono solc dieci giorni di
tempo, la legge lo prevede, per cessare l'incompatibilitad, che noi non
possiamo prevedere adesso come adesso, che poasono essere dubbie, ma in
questo caso, agsessore a Beccara, @ a rischio e pericole del neo eletto
consigliere regionale di correre il rischio. Cioé in caso veramente che
ci siano delle incompatibilita dubbie allora & il consigliere regionale
che deve correre guesto rischio, non da le dimissioni, apre un problema
di verifica all'interno della Commissione di Convalida e si assoggetta
eventualmente alla decadenza.

Questa dovrebbe essgsere la prassi precisa! Io credo che
pluttosto che conservare una incompatibilitd per molto tempo & meglio
che uno rischi sulla sua pelle, come glustamente deve rischiare!

Se & convinto che ¢i siano delle ragioni allora va alla
Commissione di Convalida, ma se perde perde anche il seggio!

Credo che guesto sia eatema correttezza, che non implica per

niente l'altra parte, per cul effettivamente le cause di incompatibilita




eniro dieci giorni devono essere rimosse. Questo & lo spirito
fondamentale della legge, che non consente proprio per niente che
incompatibilita possono essere presenti per lunghi periodi, superiori ai

dieci giorni.

PRESIDENTE: Abgeordneter Ferretti hat das Wort.

La parola al cons. Ferretti.

FERRETTI (D.C.)}: Signor Presidente, questo & un argomento che ¢i ha
tenuto impegnati soprattutto negli ultimi tempi. Bisogna essere anche
chiari, perché talvolta si viene a parlare in Consiglio, ammantando come
una esigenza giuridica quella che & stata una modifica di opinione,
legata probabilmente a convenzioni politiche. E qui so di fare il
processo alle intenzioni, ma lo faccio dopo che la Commissione di
convalida ha lavorato per cinque anni, senza sollevare, nel mode con cui
& stato sollevato - guarda caso, per la convalida della elezione di un
consigliere della D.C. — questo problema.

Questo problema si & presentato dall'origine, e
probabilmente poteva essere all'attenzicne del Consiglio da anni, perché
questo articolé di legge, che & tra i pil vecchi, credo che ci sia
all'interno della legge fin dal 1952. In questo esso viene contestato
oggl, e stranamente viene fuori in un momento in cui determinati partiti
- oggl sono in Consiglio e finalmente pesso  parlare perché in
Commissione di convalida non & opportuno condurre queste valutazioni -
determinati partiti si erano piccati di un individuare per un
consigliere delle incompatibilitd e si erano dati da fare a livello di

Commissione, ma soprattutto di opinione pubblica, influenzando in modo
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palese e in modo parziale e partitico i mezzi di informazione per far
cadere sospetti e attegglamentl sospettosi su un determinato consigliere

e di conseguenza sul partito...
(Interruzione)

FERRETTI (D.C.): Delle scorrettezze le potrd dire al momento giusto o
quando tocchera parlare a lei, io non 1l'ho interrotta quando lei ha
parlate e stia tranquillo! Ma una volta che mi & dato di parlare come
consigliere, parlo da consigliere e faccio le mie valutazioni politiche,
che lei pud fare quando parlerd, dato che ha diritto di parlare per la
seconda volta. o faccio le mie valutazioni e non detengo la verita come
lei, cons. Costalbano! .

lo faccio le mle valutazioni da Remo Ferretti e non ho
parlato in nome di nessun altro, ma parlo da persona che per cingue anni
gi & adoperata all'interno della Commissione, per condurla al suoil
atteggiamenti, per condurla alla sua logica e alla sua coerenza; perché,
a seconda delle persone che 8i presentavano alla convalida, si
assumevano delle coerenze nuove, come & slato palesemente dimostrato
dalla lettura dei verbali.

E va detto cid, perché i giormalisti talvolta hanno orecchio
soltanlo per ascoltare la voce interessata di qualche personaggio, di
qualche partito. Questo va detto chiaramente. E a tale proposito leggerd
poi compiutamente un parere giluridico che ho presentato anche alla
Commissione, in maniera tale che alle argomentazioni politiche si
aggiungano le argomentazioni anche giuridiche.

Voglio dire quindi che se per 31 anni questo articolo &
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andato bene cosl, probabilmente pud andare bene per altri 30 anni, dato
che le cose sono accadute stranamente alla fine della legislatura e per
un caso, dove In sostanza, se s8i procedesse a fare cid che viene
proposto con 1'emendamento, potrebbe accadere, questo sl, potrebbe
accadere che una persona entri in Consiglio, come ha fatto il collega
Agrimi, si dimetta, come ormai dovrid aver fatto, da tutte le cariche che
ha, e poi magari il Consiglio non lo convalida, come & accaduto che il
Consiglio non ha convalidato nelle legislature passate! Ed il collega
Agrimi si troverebbe dimesso da cariche che aveva e che lui riteneva
incompatibili; verrebbe quindi ad essere né consigliere regionale, né
cid che era in precedenza. Persiié, signori, & piuttosto difficile e non
accade comunemente che un consigliere regionale quando viene qui venga
fuori dal cappello di Mandrake come un coniglio e improvvisamente
diventi consigliere regionale!

Un consigliere regionale solitamente & persona impegnata nel
civile e nel sociale, a livello partitico, a 1livello sindacale, a
livello assoclazionistico, a livello volontario e quindi & persona che
in una qualche misura ha assunto cariche e ruoli, che hanno dato
significato e passato alla sua esistenza di operare nel sociale e quindi
pud accadere che queste qualitd, che porta con s&, che avranno in
qualche misura contribuito alla sua elezione, vengano immediatamente
svilite, vengano immediatamente a perdersi, perché si & dimesso e sono
state accettate le dimissionl e poi per un qualche motivo, che pud
accadere ed & accaduto, il ceonsigliere non venga convalidato.

Ma in questo non sono solo confortato dal passato
trentennale di questo Consiglio, ma sonc confortato, come ha ricordato

poco fa l'assessore a Beccara, dalla legge statale. La legge statale fa
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comportare esattamente come la nostra legge, che non & chiara e io
apprezzo quindi l'emendamento della Giunta e lo condivido; la legge
statale prevede esattamente che la convalida sia quella dell'eletto,
degli eletti In Consiglic la prima volta! Ma poi quando avviene, come
sta avvenendo adesso, di pild conaiglieri che sono subentrati - credo che
il Consiglio reglonale si sara modificato almeno per un decimo, rispetto
a come era partito - allora & necessario che sia anche del singolo
eletto la elezione e non soltante di tutti gli eletti.

Quindi sono dell'avviso che sia il termine di convalida che
fa riferimento. S5i potrebbe discutere se invece & necessaric tutto
questo tempo, se & opportunc che il Consiglie lavori prima che si sia
convalidato, questo sl potrebbe discutere. Su  questo mi pare
interessante, specialmente in partenza, discutere. 851 potrebbe anche
prevedere - ma io offro un contributo questa volta di carattere politico
generale, non pid emendativo perché ormai siamo agli sgoccioli dei
lavori di questo Consiglio - Bi potrebbe discutere se, come mi pare
avvenga anche in parlamento, noi possiamc effettivamente operare e non
dovremme invece, una volta entrati e proclamati eletti ed eletta la
Commissione di convalida, atlendere che la Commissione abbia terminato i
suoi lavori.

_Ma vediamo gid oggl cosa sta accadendo con gli emendamenti,
per via di certl interessi partitici; perché il peccato originale di
questa Commissaione qual &? Che & fatta di politici e che i politici
perseguono interessi Lerreni; non perseguono gli interessi giuridici,
Leorici, perseguonc interessi terreni e quindi  talvolta sono
condizionati e condizionabili.

Pensiamo all'altra volta quando correvamo 11 rischio di
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riaprire tutte le schede per via del fatto che pareva che qualcuno
avesse votato in un mode invece che in un altro, confondendo simholi che
sono analoghi! Si correrebbe un altro pericolo.

Un pericole 1'ho dimostrato, che & quello che un
consigliere, eletto per volonta popolare, rischi di non rimanere eletto
e di perdere il significato sociale che aveva e attraverso il quale in
una qualcﬁe misura la sua elezione era arrivata.

Il secondo pericolo & che, facendo lavorare soltanto la
Commissione di convalida, si rischierebbe per lunghimesi, come ha
ricordato opportunamente il collega D'Ambrosio, che i Consigli regionale
e anche i due Consigli provinciali, rimarrebbero paralizzati.

Allora io dico: il riferimento giuridico qual &? La legge

dello Stato. Lo Stato ha legiferato due anni fa, dettando delle norme ben

precise,

Se volessimo easere pignoli - ma qui mi affido alla
riflessione dell'assessore e del Presidente della Giunta - potremmo
arrivare al dettagli dello Stato, che dice, all'art. 7: “Quando,

successivamente all'elezione, si verifichi qualcuna delle condizioni
previste dalla presente legge, come causa di ineleggibilita, ovvero -
successivamente all'elezione pud essere che il cons. Ferretti
improvvisamente diventa membro del comitato di gestione di una U.S.L.,
allora questo sarebbe successivemente - esista al momento della
elezione", che era il caso che era stato citato qui, perché il momento
della elezione & i) momento di elezione del Consiglio, ma 2 anche il
momento Iln cul uno viene proclamato eletto, quello & il momento della
elezione - non confondiamo 1la proclamazione con la convalida, che sono

due atti anche giuridicamente diversi, mentre qui si vorrebbe far
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coincidere 1la proclamazione con la convalida concettualmente, non
operativamente, ma concettualmente si vorrebbero far coincidere -~ e
quindi "successivamente qualcuna delle condizionli di incompatibilita
previste dalla presente legge, il Consiglic di cui fa parte
l'interessato, gliela contesta'., Dovremmo quindi introdurre questo
criterio, il principio della contestazione, che noi non abbiamo; &
larvato, ma non & palese.

"Il consigliere ha dieci giorni di tempo per formulare
osservazionl o per eliminare le cause di ineleggibilita o di
incompatibilita, Entro 1 dieci glorni successivi alla scadenza del
termine di cui al comma precedente, i1 Consiglio delibera
definitivamente e ove ritenga sussistente la causa di ineleggibilitad o
di incompatibilitd, invita 1 consiglieri a rimuoverli o a esprimere, se
del caso, l'opzione per la carica che intende conservare'". Mentre nel
concetto che qui viene enucleato dal collega Tomazzoni, questo si deve
dimetltere. Lui deve decidere se dimettersi o non, € a quel punto se non
Bl & dimesso decadrebbe,

Io dico di no. Questa wmi pare una procedura pil garantista,
perché noi ci dobbiamo garantire che non avvengano sl degli errori o
quegli obbrobri che ha detto D'Ambrosio, e cio& che un parlamentare
eletto faccla il parlamentare e anche il consigliere regionale, ma ci
dobbiamo anche garantire che la legge non commetta delle angherie neil
confronti dell'eietto e quindi lo obblighi, prima che sia state
convalidato, a dimetteri, e se uno i dimette, di conseguenza le
dimigsioni possono venire accettate.

Qualora il conalgliere non vi provveda entro i successivi

dieci giorni - e diventano trenta i giorni, perché sono tre volte dieci
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giorni e non dieci giorni soltanto -~ 1l Consiglio lo dichiara decaduto.

E! quindi  indubbio che, di certo nell'ipotesi  di
incompatibllité, le relative cause vanno primieramente contestate
all'interessato in sede di convalida della sua elezione e che lo stesso
ha dieci giorni di tempo per rimuoverle. Dopo di che pud essere
pronunciata lea decadenza.

In case contrario, dice lo a questo punto, non si vede quale
attivitd comporterebbe il fatto che il consigliere ha un mese per
mandarmi le carte e lui 8] deve dimettere subito, entro i primi dieci
giorni,

Quindi, di conseguenza, rimango dell'avviso che
1'emendamento proposto dalla Glunta & corretto ed & fedele alla storia,
fino a tre mesi fa, delle decisionli assunte dalla Commissione di
Convalida.

Concludo ora queste intervento, che nella prima parte &
stato volutamente polemico, perché ad un certo punto va detto pane al
pane e¢ vino al vino.

A mio gludizio sono da ritenere valide le ragioni che hanno
indotto la Giunta, questa Giunta o la prossima, a ulteriori riflessioni
perché si addivenga ad una procedura che garantisca l'elezione,
garantisca la convalida e dia tempi ragionevoli per le dimissioni.
Diversamente la proclamézione diventerebbe un atto irrevocabile, che
renderebbe inutili tutte le altre procedure, perché non si capirebbe poi

cosa si va a convalidare.

PRESIDENTE: Abgecrdneter Tomazzoni.

Consigliere Tomazzoni.
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TOMAZZONI (P.S.I.}: Io vorrei solo far notars una cosa, che mi pare di
una logica semplicissima. Se la Commissione di Convalida deve
convalidare una persona che & in stato di incompatibilit2 e solo dopo
questa convalida la persona ha il tempo per potér rimucvere le cause di
incompatibilita, <'d una contraddizione!

Come pud una Commissione di Convalida convalidare un
consigliera che & in stato di incompatibilit3? Non solo la Commissione
di Convalida, ma anche il Consiglio regionale dovrebbe convalidare chi
8l trova in stato di incompatibilitd. Perché i termini decorrono solo
dopo la convalida, 1 termini per poter rimuovere le cause di
incomaptibilita. Mi sembra una logica cosl evidente e lapalissiana, che
dovrebbe smontare tutte questo castello di invenzioni e di poco nobili
parole del cons, Ferretti, poco nobili nel senso che ha fatto un
processo alle intenzioni, fondato sSu nessuna prova, su nessuna
possibilita neanche di cercare una prova di quello che diceva, rispetto
al comportamento dei consiglieri della Commissione di Convalida, nella
quale pare che lui solo sia stato coerente e corretto, tutti gli altri
siane stati incoerenti e scorretti.

Cosa veramente poco nobile da parte sua usare questo
atleggiamento, usare questl termini nei confronti dei colleghi, che
invece hanno mantenuto coerenza in tutti i 5 anni.

I} problema non & sorto ora, era sorto 5 anni fa, era stato
sollevato, hanno detto che questi articoli 11 e 12 dovevano esasere
rifatti interamente.

La Giunta regionale non ha ritenuto di dare un'impostazione

diversa, che rispondesse & quella dello Stato, Citare la legge dello
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Stato & totalmente improprio, in quanto ha un'impostazione del tutto
diversa da questa e guindi non 2 comparabile in questo momento, a meno
che non si voglia riprendere in mano tutto l'articolo, rifarlo
completamente e concedere quelle garanzie che la legge dello Stato
concede al consiglieri.

Non caplsco quall interessi c¢i sono dietro, perché qui non
si parla di oggi, né del passato, ma si parla del fuluro, di quello che
avverrd nel futuro; quindi non sappiamo quali sono le persone
interessate, né di quali partiti, e percid non ci pud essere logica di
partito, ma solo interpretuzione giuridica della questione, non so chi
ha interesse a dire che & bene tenere in stato di incompatibilitd un
congigliere anche per dieci mesi o per un anno, lasciarlo che operi come
consigliere e anche in altre cariche incompatibili, poi si dichiara che
¢ convalidato in stato di incompatibilitd e poi si danno i termini per
rimuovere la incompatibilitd. E poi non si va a vedere, chi va a vedere
dope, una volta dichiarata la convalida, se lui rimuove i termini
dell'incompatibilita?

Se il Consiglioc regionale ha dichiarate che & convalidato
anche in stato di incompatibilitd, nessuno ha diritto poi di andare a
dire: no, tu rimuovi le tue cause di incompatibilita.

Diventa una contraddizione nella legge che va eliminata. Io
non dico chela nostra soluzione sia la migliore, certamente non & la
migliore. La migliore si troverebbe se si fosse rivistoe tutto l'articolo
e impostatoe in modo diverso.

E' la migliore in questa situazione e con questa
impostazione dell'articolo e non & vero che la Commissione di Convalida

non abbia niente da fare! Tl consigliere ha la legge davanti ed & la
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legge che dice se & incompatibile o compatibile, non la Commissione di
Convallda! La Commissione di Convalida va a verificare se le cause di
incompatibilitd sono state o non sono state rimosse, ma & la legge che
determina se & Incompatibile o compatibile!

| Quande la Commissione di Convalida riscontra che non sono
state rimosse le cause, allora prende le sue decisioni e non pud dire,
cons. Ferretti, che uno si dimette da Ltuttele cariche, poi va in
Commissione di Convalida e in Consiglio e il Consiglio non lo convalida,

non lo convalida sulla base di che cosa?
CONSIGLIERE: Pud accadere!

TOMAZZONYI (P.S5.1.): Ma perché ci sono cause di incompatibilita, ma
quello le deve rimuovere, chiaro! Non sulla base di un giudizio
politico, ma sulla base della giurisprudenza, della legge stessa, e
quindi & evidente che il Consiglio non pud convalidare uno che &
Incompatibile,

Ci vorrebbe altro che 11 Consiglio scavalcasse la legge che
il Consiglio stesso si & data!

Deve essere il consigliere che si legge la legge e rimuove
le cause di incompatibilitd e se & in dubbio allora pud ricorrere alla
richiesta alla Commissione di verificare se & o0 non & incompatibile ed
ha trenta giorni di tempo la Commissione per dichiarare 1la sua
incompatibilita.

La legge del passato operava nella interpretazione che
dicevo io e quindi da 30 annl, come dice Ferretti; se & poi stata

interpretata diversamente era perchd c'era quella dizione ambigua, ma @&
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una dizione che, secondo me, non era ambigua perché il comma penultimo
della legge diceva che la Commissione di convalida pud anche essere
investita dall'esame preliminare circa la sussistenza di una causa di
incompatibilitd su richiesta del consigliere, entro dieci giorni dalla
prima seduta del Consiglio reglonale o dal giorno in cul le cariche
vengono successivanente rivestite. Quindi & chiaro che la legge si
riferiva anche alla parte precedente dell'articolo, dove diceva 'entro
dieci giornl dalla convalida', che era la stessa cosa. Perché qul lo
ripete e lo specifica il termine di decorrenza. Tanto & vero che poi si
dice che, nel caso in cui "la Commissione di convalida esprime 1l
proprio parere sulla sussitenza di una causa di incompatibilita, entro
trenta giorni dalla presentazione della richiesta, il termine di cui al
gquinto comma", ciog guello dei dieci giorn dalla convalida del presente
articolo 'decorre dalla comunicazione al precedente", il che vuol dire
che il termine di dieci giorni era riferito all'insediamento del
consigliere.

A me sembra chiarissima la legge come era prima, come ¢&
stata per trent'anni; si trattava solo, perché sono sorti dei dubbi, di
specificare meglio.

I1 nostro emendamento tende a specificare meglic la legge
del passato e non a modificarla per niente. Specifica solo che il
termine di decorrenza della convalida & quelle di dieeli giorni
dall'insediamento del consigliere, come era anche nella legge

precedente. Nen c'@ nessuna innovazione nel nostro emendamento.

PRESIDENTE: Abgeordneter Mitolo hat das Wort.

La parola al cons. Mitolo.




MITOLO {MSI-DN): Presidente, poche considerazioni su questo emendamento
e su questo tema che stiamo dibattendo ormal da lungo. tempo in
Commissicne di convalida.

Alcune considerazioni di carattere generale mi portanc a
dover sottolineare un fatto, ed & questo: che chiungue partecipi alle
elezioni per il Consiglio regionale o provinciale, credo sia in possesso
del piu elementare titole di studio, che & quello che consente di saper
leggere e scrivere e quindi chi sl presenta alle elezioni & tenuto
quanto meno a leggere la legge e a sapere preventivamente quali sono le
compatibilita e quali sono le incompatibilitda, quali sono le cause di
ineleggibilita e di eleggibilitd che deve rispettare.

Quindi non si pud porre, a mio giudizio, se non in rarissimi
casi di gente assai distratta e di partiti che presentano candidati che
forse come un terno al lotto possono essere eletti, non si pud dare il
caso di persona che non conosca la legge, che da diritto, che consente
la elezione a consigliere regionale e provinciale.

Pertanto quando viene proclamato eletto, quando si insedia,
il consigliere deve gia conoscere qual 8 la sua posizione, qual & il suo
stato gluridico, e deve sapere quindi quali sono le cariche da cul si
deve dimettere perché non sono compalibili con i1 nuovo mandato.

Per cui semmai, avendo qualche dubbio, pud rivolgere alla
Commissione di convalida istanza perché lo illumini!

E mi pare che in questo senso ormai la legge sia abbastanza
chiara e precisa e in questo senso, avendo richiesto lumi, avendo
richiesto conferma da parte della Commissione, ha pei il tempo
necessario, una volta ottenuto il parere della Commissione di Convalida,

per rimuovere le cause di incompatibilita.




Non & stato questo il caso, e qui mi-consenta il collega
Ferretti, che ha fatto la difesa d'ufficio di un suo éollega di partito,
non & statoc questo il caso che abbiamo affrontato proprio di recente e
non mi si pud venire a raccontare che abbiamo volutc in Commissicne di
convalida perseguitare, in un certo senso, un collega della D.C. perché
cl faceva comodo perseguitare il collega della D.C. Obbiettivitad avrebbe
voluto che si dicesse chiaramente che cosa & accaduto e che cosa &
avvenuto, ed & questo che & avvenuto, noi c¢i siamo trovati in
Commissione di ‘onvalida con una richiesta preventiva di parere sulle
incompatibilita!

La seduta successiva ci & stata presentata docuymentazione che
il collega che aveva preventivamente richiesto alla Commissione un
parere, aveva gia dato le dimissioni dalle caﬁche che si dovevano
ritenere incompatibili.

Quantomeno correva l'obbligo a noi commissari di renderci
conto se era in buona fede nel secondo momento ¢ nel prime momento ed é
da qui che & nata tutta la discussione. Questo per la esattezza dei
fatti storici.

Io dico sinceramente che sono uno dei firmatari
dell'emendamento, perché mi sembra pild equo e pid giusto che il termine
da cui decorre la necessitd di abbandonare le cariche che rendeno
incompatibili, gia guello della proclamazicne dell'eletto e
dell'insediamento,

I ragionamenti che sono stati fatti anche da altri colleghi
mi trovano anche congenziente, ovviamente avendo firmato
quell'emendamento, e non ritengo assclutamente fondate le ragioni che

hanne portato 1l collega Ferretti, nostro Presidente di Commissione di
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Convalida, a sostenere le sue. Ma ci tengo a dire che, in sostanza,
quando ci siamo trovati ultimamente a dover definire un certo caso, non
c'era volontd di usare due pesi e due misure, almeno da parte mia nel
modo pid assoluto; mi sembrava fin troppo ovvio che chi richiedeva un
parere sulla compatibilita, quantomeno avrebbe dovuto presentare le
dimissioni da quelle cariche, dopo aver ottenuto 1l parere di
incompatibilitad da parte della Commissione e non far pervenire
successivamente una lettera dalla quale si evinceva che le dimissioni
erano state date prima di chiedere il parere alla Commissione.
| Questo per rispetto della Commissione, questo per rispetto
anche della legge.
Per cui io sono favorevole comungue all'emendamentoc che ho

firmato, ovviamente.

PRESIDENTE: Abgeordneter Ferretti zum zweiten Mal.

La parola al cons, Ferretti per la seconda volta.

FERRETTI (D.C.): Grazie, sgnor Presidente. Solo per ribadire la verita
storica di quello che ho detto, controllabile dai verbali dei lavori
della Commissione. Questo lo voglio rimarcare, perché il collega
Tomazzonl pare, nelle sue parole, sembra aver insinuato di una
incoerenzé di Ferretti.

Dai verbali delle Commissioni, compitati dagli Uffici di
Presidenza, non da Ferretti, risulta lnequivocabilmente che questa
Commissione - io non ho tutte le altre, ma sono andato personalmente a
leggere i verbali delle ultime due legislature, a suo tempo, sicuramente

anche le ultime due - slicuramente - questa Commissione ha dato sempre
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l'interpretazione che io ho detto, anche con presidenze diverse, per
fatti accidentali contingenti, dalla mia.

Una volta 1l'ho fatto vedere a Lunger, ha presieduto 1lui
quale Vicepresidente, ha dato l'interpretazione che io ho dato, quindi
sicuramente non ne faccio un fatto personale, ma politico, la
Commissione, anche nel caso ultimo, ha mantenuto la sua coerenza.

I consiglieri volevano dare un'altra coerenza, non certo
tutti, altrimenti la decisione non sarebbe poi stata quella che & venuta
fuori, ma sicuramente i consiglieri, ultimamente negli ultimi tre mesi,
hanno parlato in modo palesemente diverso da come avevano parlato nei
precedenti quattro anni, perché questo risulta dai verboii.

Quindi questo emendamento, a mio avviso, non va accolto,
perché limita, confonde i due concetti, il conceﬁtto della proclamazione
con quello della convalida. Noi possiamo anche trasformare la
proclamazione in convalida, ma allora ce lo dobbiamo dire e non possiamo
creare degli equivoci, perché se incértezze ha il collega Tomazzoni,
sicuramente il suo emendamento sarebbe fonte di ulteriori e pid gravi
incertezze di quelle che sono sorte negli ultimi mesi.

Il  cons. Tomazzoni  sembrava  voler attribuire alla
Commissione di Convalida il potere del Consiglio.

IL.La Commissione di Convalida invece ha soloc la fase
istruttoria e di prospettazione, di proposta, non ha certo i compiti di
convalidare o non convalidare,

Quindi la Commissione di Convalida non si capirebbe pid cosa
va a fare se a quel punto tutto & gid stato giocato dopo 1la
proclamazione. La Commissione di Convalida mantiene il significato, il

valore, nella misura in cul esamina le carte, leistruisce, nei tempi pid
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celeri possibili, e trasmette gli incartamenti e le sue proposte al
Ceonsiglio, che rimane sovrano.

Finigseco per dire <che =sarei pid favorevole a una
regolamentazione analoga a quella delle Stato, a quante prevede la legge
delle Stato, che a qguella esistente, ma anche e soprattutte rispetto
alla proposta del college Tomazzoni.

Tutte due le proposte non sonc cosi chiare come la proposta
statale, ma sicuramente quella del collega ‘Tomazzoni, a mio avviso, &
menoc chiara di quella vigente, cosl come propoesta nell'emendamento della

Giunta.

PRESIDENTE: Meldet sich noch jemand zu Wort? Wenn niemand, stimmen

wir tber diesen Anderungsantrag ab.

Desidera ancora qualcuno la parola? Se nessunoc desidera la

parola, votiamo quest'emendamento.

Der Anderungsantrag ist mehrheitlich abgelehnt.

{ 'emendamento & respinto a maggioranza,

lch mBohte noch eine Mitteilung machen: Nachdem wir nicht sehr
schnell weiterkommen, werden wir nicht umhinkommen, heute eine
Nachtsitzung abzuhalten. Der Stundenplan sieht folgendermafien

aus: Sitzungsbeginn um 14.30 Uhr bis 19 Uhr, 20.30 Uhr bis 24 Uhr.
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Desidero fare una comunicazione: siccome i lavori procedono

lentamente, sarad impossibile evitare oggi una seduta notturna.
Pertanto l'orario dei lavori & il sequente: inizio della seduta
“alle ore 14.30 fino alle ore 19, la seduta notturna iniziera

alle ore 20.30 fino alle ore 24.

Die Sitzung ist unterbrochen.
la seduta & sospesa.

(Ore 12,30)

{Ore 14.45)

PRESIDENTE: Wir fahren mit der Sitzung fort.
Proseguiamo con la seduta.
Abg. Fedel hat das wort.

La parola al cons. Fedel.

FEDEL: (segretario — PPTT-UE): Volevo chiedere appunto la verifica del

numero legale, signor Presidente.

PRESIDENTE: Wir sind bel der Behandlung des Anderungsantrag, gezeichnet
von den Abgeordneten Fedel, Casagranda und Micheli, und zwar folgenden
Wortlautes:

Emendamento a firma Fedel, Casagranda, Micheli: dopo la

lettera b) dell'art. 1 @& inserita la seguente leltera b) bis: "Il
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secondo comma dell'art. 16 & sostituito dal seguente: 'Tale deposito
deve essere fatto da perscna munita di mandato, autenticato da notaio,
da parte del Presidente o dal segretario del partito o del
raggruppamento politico o dai presidenti o segretari regionali o
provinciali di essi, che tali risultino per attestazione dei rispettivi
presidenti o segretari nazionali, ovvero dai rappresentanti all'uopo da

loro incaricati con mandato autenticato da notaio''.

PRESIDENTE: [ch schicke voraus, daB der Abgeordnete Fedel - er ist

Ja Erstunterzeichner des Antrages Qewvesen - seinen urspringlichen

Antrag auf geheime Abstimmung aller Anderungsantrige zurilickgezogen

hat, worauf jedoch hier ein Antrag von den Abgeordneten Binelli,
Peterlini u.a. eingebracht worden ist, daB dieser Antrag hier

geheim abgestimmt werden soll. Somit eriibrigt sich die Forderung
des Abgeordneten Fedel auf Feststellung der gesetzlichen Anzahl,
denn wenn es sich um eine geheime Abstimmung handelt und die ge-

setzliche Anzahl nicht vorhanden ist, dann ist sowvieso die Be-

schluBfdhigkeit nicht mehr gegeben.

Premetto che il Consigliere Fedel, come primo firmatario della

proposta, ha ritirato la sua proposts originaria di procedere a

scrutinio segreto per tutti gli emendamenti, tuttavia ora &
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stata presentata la richiesta dai Consiglieri Binelli, Peterlini
ed altri di votare a scrutinio segreto questo emendamento. Con cib
la richiesta del Consigliere Fedel, di verificare il numero legale,
¢ superflua, in quanto trattandosi di una votazione a scrutinio
segreto e qualora il numero legale nan fosse raggiunto, il Con-

siglio non pud comunque procedere con i lavori.

Der Abgeordnete Fedel hat sich zu Wort gemeldet. Fr hat das Wort.

.Ha chiesto la parola il Consigliere Fedel. Ne ha la facolt4.

FEDEL (segretario - PPTT-UE}: Signor Presidente, io credo che non sia il
caso di prendersi in giro, nessuno vuole fare gquesto! I1 Governo, in
data del settembre ha fatto presente alla Giunta che va sistemato 1l'art.
16 in conformita all'art, 18.

Ora la cosa & sempre stata fatta, io ho presentato un
emendamento tale che sia in grado di rispondere a quelle che sono le
esigenze governative, che sono state sottolineate questa mattina
dall'assessore competente a Beccara.

Ho presentato un emendamento tecnico, io non faccioc una
grossa guerra, una grossa battaglia, l'ho detto anche l'altra volta,
peré non caplsco come mai la Giunta e la maggioranza che sostiene la
Giunta non si adegui, signor Presidente della Giunta, signor assessore
competente, quanto specificate nelle osservazioni governative, in base
alle quali & stato vistato un certo disegno di legge, sulla vostra

parola, come lei ha detto "fra gentiluomini',
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Pertanto fra gentiluomini, signori, volete rispondere oppure
devo fare un telegramma al Commissario del Governo, un telegramma alla
Presidenza del Consiglio dei Ministri, un telégramma ali funzionari e
dire che non siete delle persone di fede e di parola? Magari oggi
l'avete, ma domani ce ne rimettete, state attenti! Per il semplice fatto
che manchereste di credibilitd, manchereste di credibilita!

Pertanto 1o non ho fatto altro <c¢he presentare un
emendamento, come & stato suggerito alla Giunta regionale dalla
Presidenza del Consiglio dei Ministri!

Dopo di che lo volete approvare? Bene. Non lo volete

approvare? Pazienza, ci incontreremoc a Filippi!

PRESIDENTE: Abg. Binelli hat das Wort.

La parcla al cons. Binelli.

BINELLI (PPTT-UE}: Grazie, signor Presidente. Devo prendere la parola su
questo emendamento e francamente avrel preferito forse che il Consiglio
questa mattlna avesse accettato la proposta fatta dal collega Tretter,
allorquando in sede di inizio della discussione di questo disegno di
legge, propose di sopendere la seduta e di fare un incontro con le forze
politiche qui presenti, al fine di trovare un'intesa su una serie di
emendamenti, che s8i prevedeva sarebbero steti presentati, in modo tale
da accelerare i lavori di questo Consiglio,

Emendamenti che, proprio per la tematica delicata e
specifica qual & la materia elettorale, richiedono di essere ponderati a
lungo, richiedono un esame approfondito, propric perché la loro adozione

in maniera superficiale, senza un esame preliminare approfondito,
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potrebbe dar luogo a degli inconvenienti, a delle situaéioni spiacevoli,
alle quali noi abbiamo in altre circostanze accennato e che anche con
questi emendamenti possono nascere.

Non ci riferiamo solamente ai nostri 16 o 17 emendamenti,
presentatl proprio in seguite al rifiuto, da parte di questa assemblea,
di effettuare un'indaglne preliminare, un incontro con i Capigruppo, con
le forze politiche che 1o ho presentato e che forse in realtid potevano
essere rivisti, potevano avere un destino diverso.

Certamente da parte del P.5.I. & stato presentato un
emendamento in materia di incompatibilita all'art. 1 e adesso mano a
mano verranno ad essere esaminati i vari emendamenti proposti dalle
altre forze politiche.

Io non veoglio sindacare sulla opportunita o meno di trattare
un emendamento pliuttosto che wun altro o di soprassedere alla
trattazione, perché ogni consigliere & libero di esplicare il suo
andato in assoluta libertd e quindi npi dobbiamo rispettare le idee di
tutkl.

Certo &, comunque, che le modifiche all'art. 16 non sono di secondaria
importanza, non dobbiamo nascondercelo., Quando tre mesi fa noi - e
dobbiamo ringraziare le altre forze politiche che c¢ci hanno appoggiato -
presentammo un emendamento all'art. 16 della allora legge regionale in
vigore, legge regionale elettorale, lo facemmo con 1l'intenzione di
portare un po' di chlarezza di eliminares alcuni termini che potevano
creare confusione presenti nell'allora legge elettorale in vigore, e
devo dire con compiacimento che le forze politiche, non tutte, ma le
forze politiche della maggioranza qul dentro hanno inteso dare ascolto a

queste nostre richleste e fu effettuata una prima modifica all'art. 18,
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tesa appunto ad eliminare lo stato di confusione, nel quale un bartito
in provincia di Trento si era venuto a trovare in occasione delle
elezioni comunali.

Si trovd per la veritd in analoga posizione anche a livello
nazionale, ma evidentemente noi stiame trattande il disegn; di legge che
riguarda le eleziont regionali e quindi limito il mio intervento a questa
specifica tematica.

Certo in ogni caso non & che ci sorprenda &i per =sé
1'emendamento proposto dal colleghi della sinistra, Micheli, Fedel e
Casagranda, ma ci pud far specie l'atteggiamento tenuto nelle passate
riunioni assembleari, nelle settimane scorse, dal cons. Fedel, che, dopo
aver votato in Commissione contro tutti gli articoli del disegno di
legge n. 101, dopo aver votato contro il disegno di legge medesimo, ha
chiesto con insistenza la anticipazione della trattazione del disegno di
legge medesimo, senza francamente conoscerne i reali motivi, perché a
rigor di logica avrebbe quanto meno dovuto contattare le forze politiche
o la Giunta, presentatrice del disegno di legge, e cercare di trovare un
argomento, cefcare un tavelo di confronto e proporre eventuali modifiche
o esprimere i motivi per 1 quali non aveva condivisc alcuno degli
articoli e tanto meno il disegno di legge medesimo,

Allora avrei caplto a quel punto la tempestivita, la
ostinazione con attegglamenti plateali, gquali quelli di mercoledl della
scorsa settimana, attegglamenti 'plateali tesi a far trattare con
procedura d'urgenza un disegno di legge, che egli stesso aveva votato,
senza che nel frattempo nulla fosse cambiato.

Quindi questo atteggiamento, signorli colleghi, evidentemente

va denunciato, perché io ritengo che al di la delle reciproche posizioni
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e visioni pelitiche vi sia sempre e pur sempre un'etica da rispettare,
un'etica e una coerenza alla quale tutii dovrebbero ispirarsi.

Vi & poi un altro aspetto: l'autonomista Fedel invoca le
ragioni del Governo in questa gede, invoca le ragioﬁi del Governo,
signori miei! Forse ha saltato la barricata, ha pénsato bene di saltére
la linea gotica e di aderire a quel centralismo, a quella visione
italica della gestiqne della cosa pubblica, alla quale le nostre
tradizioni storiche sicuramente non si ispirano, collega Fedel! E quindi
gottolineare l'opportunitd, 1l'urgenza di aderire al suggerimento
governativo in questa circostanza, non solo puzza di bruciato, ma &
quanto mal grave sulla bocca di un autonomista o di uno che si dichiara
tale!

Vi & poi da agglungere qualche altra considerazione, gia
fatta da qualche altro collega.

Il Governo ha inteso in via incidentale, in ogni caso,
accennare alla opportunitd di modificare l'art. 16, secondo comma, non
mi ricordo bene, in quanto 1'impegnoe di Giunta, in sede di
contrattazione con il Governo per l'approvazione del disegno di legge,
diventato poi legge regionale n. 7 dl quest'anno, la Giunta si impegnd a
modificare e rivedere i casi di incompatibilita, cice@ come dice la
lettera di accompaghamento del rinvio del Governo: "Modifiche agli artt.
10, secondo e terzo comma, 32, 46 ecc. ecc.,", come nella lettera che
tutti hanno, e non ha in qualche modo incolato la Giunta regionale a
procedere ed altre modifiche, tanto & vero che il disegno di legge della
Giunta, nell'agosto di quest'anno, non faceva menzine e non fa menzione
al secondo comma della lettera di accompagnamente del Governc centrale.

Detto questo, signori colleghi, & chiarc che, e ritorno al
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punto di partenza, tutti i consiglieri possono proporre in guesta sede
gli emendamenti del casc. Certamente perd vi & da tener presente una
particolare situazione, qual & quella da noi, a suo tempo, dichiarata,
in modo da non consentire per le prossime scadenze elettorali, quella
confusione che si & creata nel maggio e nel giugno di quest'anno.
Proprioc perché 1l'elettorato ha 11 diritto-dovere di eseguire le
operazioni. preelettorali ed elettorali in tutta tranguillitd. Una
situazione di confusione, una situazione di caos, e mi meraviglioc che in
guesta circostanza anche {1 P.S5.I. abbia sottoscritto 1'emendamento
proposto dal cons. Fedel, proprio perché a questo punto sonc autorizzato
a pensare che il P,S8.I, vuole la confusione, vucle il caos!

Nol ci rivolgliamo a quelle forze politiche che nello scorso
giugno hanno inieso accettare e condividere questa necessitd di
chiarezza, di eliminazione di confusione, e invitiamo quelle medesime
forze politiche a votare contro l'emendamento del cons. Fedel e di

altri.

PRESIDENTE: Abgeordneter Fedel, zum zweiten Mal.

La parola al cons. Fedel per la seconda volta.

FEDEL (segretario - PPTT-UE): Io ho ascoltato con une certa attenzione
lt'intervento del cons. Binelll, come anche ho cercato di consultarmi con
dei colleghi, per quanto riguarda l'opportunitd di arrivare ad approvare
codesto emendamento, che, secondo i1l mio punte di vista, molto modeato
per caritd, non voglio imporre niente, altro non & che un fatto tecnico,
necessitante per praticare determinate operazioni, signor Presidente

della Giunta, di fronte alle quali lei si troverd a dover dare una




risposta, non c¢i sono problemil

Si pud fare tutto nella vita, ma non credo sia il caso di
tirare in ballo che io non sono pit autonomista, caro Binelli, perché
accetto.

Siccome siamo in uno stato di diritto e la nostra situazione
8 quella che &, lo ho il coraggio civile e morale, pur essendo
autonomista, di accettarla! Quindi non € che mi sono spostato da una
parte o dal'altra, ma per carita!l.

Mi meraviglia invece veramente l'atteggiamento della Giunta,
la quale su tre o gquattro cose, tre le accetta, una non 1l'accetta, due
non le accetta, e non ho capito neanche il perché. Se ci fosse un perché
allora potrei anche capire, ma non c'@ niente, altro che riflettere su
quanto avete contrattato, avete spesso parola: o siete uomini o siete
fedifraghi!

E se non vado errato, c¢i troviamo ancora, fino a prova
contraria, volenti o nolenti, queste sono opinioni personali che possonc
girare fra tutti, ei troviamo ancora dalla Sicilia al Brennero in uno
Stato italiano, in una Repubblica italiana, democratica, fondata sul
lavoro, con tanti errori per carita, perd la veritd & questa. Anche la
Provincia di Bolzano, la Provicia di Trento, la nostra Regione & in
questa situazione!

Io mi auguro che vol riusciate, onoreveoli colleghi della
Giunta, a comprendere quante 1o wvado dicendovi naturalmente dietro
guesto mio dire ci saranno delle conseguenze, ve l1li ho preannunciato
prima,

Perché per me & diventata una gquestione semplicemente di

principlc tecnico, non un problema politico, come vol magari wvolete
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pensare!

A me non importa niente se c¢'@ o non c'é!

Io dico che come avete atteso ai suggerimenti dei Governo
per quanto riguarda gli altrl quattro o cinque punti dovete attenervi
anche a questo per il semplice fatto che avete fatto vistare la legge,
scavalcando il Consiglio regionale.

Non pensate, cari signori, che lo scandalo non esca! Uscira
eclatante, per il semplice fatto che avete scavalcato rozzamente il
Consiglio regionale, come Giunta, facendovi approvare il disegno di
legge n., 7, 8ub conditionem, senza addirittura che il Consiglio
regicnale poi possa o no votare il disegno di legge n. 101, gli
emendamenti, e via discorrendo.

Avete schiacciato letteralmente il legislative! Ora, io
posso capire che c'erano del motivi di urgenza e infatti 1i ho rilevati
anch'io, 1i ho rilevati otto giorni fa, 1i ho rilevati quindici giorni
fa, e cid nonostante tutto va via cosi|

Per caritd, volete andare contro il Governo? Andate contro
il Governo, fatelo pure, perd rimane pur sempre, ed & questo l'interesse
poelitico che io ho, quello di dire che la Giunta scavalca il Consiglio,
guando il Consiglio & l'organo supremo legislativo, al giudizio del
quale la Giunte & tenuta ad attenersi.

In poche perole allora avete venduto la pelle dell'orso,
prima di avere l'orso! E pertanto il cons. Fedel, persona molto modesta,
ma altrettanto democratica, & qul ad invitare il Presidente delia Giunta
e l'assessore a Beccara, che hanno fatte queste conversazioni con i
rapprasentanti del Governo, a mantenere la vostra parola! Mantenete la

vostra parola e pertante approvate questo emendamento, che, ripeto
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ancorsa, & un emendamento prettamente tecnico.

Se cosl non sara, sara inagibile, e lo voglioc sottolineare e
lo ripeto per un'altra volta ancora, sard inagibile e impraticabile il
testo unico delle leggi regionali per le elezioni regionali, la legge n.

7. Ricordatevi che sara inagibile,

PRESIDENTE: Das Wort hat Regionalassessor a Beccara.

La parola all'assessore a Beccara.

a BECCARA (assessore enti locali - D.C.): Il 17 luglio, il Presidente e
il sottoscritto eravamo a Roma per discutere, pressc il Ministeroc degli
interni, eventuali obbiezioni od osservazioni che il Governo intendesse
muovere al testo unico delle leggi regionali per 1'elezione del
Consiglio regionale. In quest'incontro abbiamo preso atto di alcune
osservazioni fatte dal Governo e che sono accolte nel disegno di legge
che adessc & in discussione.

Il giorno 20 luglio, tre glorni dopo, la Giunta approvava il
disegno di legge nel testo, quale quello rassegnato al Consiglio.

Il giornoc 27 luglio il Governc accompagnava la restituzione
del disegno di legge, al cui ulteriore corso il Governo non si oppneva,
con una lettera di cui dd lettura:

"Con riferimento alla lettera sopradistinta, si comunica che
il Governo, preso atto dell'intervenuta approvazicne da parte della
Giunta regionale, in data 20 luglio 1983, del disegno di legge
concernente modifiche agli articoli 10, ecc., ecc., non si oppone

all'ulteriore corso del disegno di legge indicato in oggetto'.
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Poi improvvisamente scrive: "Il Governc richiama altresi
l'attenzione anche sul secondo comma dell'art., 16, che andrebbe
modificato in conformita alla pid generale formulazione del secondo
comna dell'art, 18",

Quindi, quando la Giunta, con pattoe fra -gentiluomini, ha
asgicurato che avrebbe predisposto un disegno di legge che tenesse conto
delle osservazioni emerse nel colloquio, ha mantenuto in pieno 1la
propria parola,

So0lo in seguito & arrivata la segnalazione, l'osservazione
del Governo, laddove Bi dice che l'art. 16 andrebbe modificato in
conformitd all'art. 18, ma si potrebbe obbiettare benissimo che l'art.
18 andrebbe modificato in conformitd con l'art. 16, al limite! Questo
pér rispondere a quanto affermava il cons. Fedel. Quando dice che 1la
Giunta ha calpestato il Consiglio, significa che la Giunta non pud piill
proporre dei disagﬁi di legge, ma scherziamol! La Giunta ha sempre un
potere di iniziativa legislativa, ha ritenuto di proporre guesto disegno
di legge, che adeaso & all'attenzione, dopo essere stato bocciato in
Commissione, & all'attenzicne del Consiglio.

Quindi io non vedo nella maniera piQl assoluta mancanza di
parcla, da parte della Giunta, nei confronti del Governo. D'altronde
folgorazioni sulle vie di Damasco ce ne sono satate e ce ne saranno
ancora, per quanto riguarda l'atteggiamento del cons. Fedel nei
confronti dell'oppressiocne, pill velte sottolineata, da parte di Roma.
Noi ricordiamo tutti che ad ogni rilievo del Governo ai scatenavano le
cateratte, forse anche giustamente; in questo case ha ritenuto opportunc

invece di non farlo.
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Ma, detto questo, 1o credo che rientra nella prassi, quando
ci sono dei dimegni di legge importanti ed urgenti, un minimo di
contrattazione con il Govero c'é stato, c¢'é e c¢i sard; e penso non
goltanto in Provincia di Trento, ma anche in Provincia di Bolzano.

Quindi per quanto riguarda 1 rilievi fatti dal collega
Fedel, io.credo di doverli declisamente respingere.

Per quanto riguarda poli 11 merito della questione, 1
consiglieri sanno che la dizione dell'art. 16 & cosl configurata, in
quantce alla fine dell'estate, in luglio, & stato presentato un
emendamento dail cons. Binelli e Peterlini, il Consiglio l'ha fatto
proprio.

Pertanto di fronte a un emendamento quale quello presentato
adesso dal collega Fedel e sottoscritto da altri consiglieri, la Giunta
ritiene di rimettersi al voto del Consiglio, anche perché la situazione
& talmente delicata per gquanto riguarda i riflessi che questi
emendamentl hanno in riferimento alla situeszione di un partito che ciede
in quest'aula, che la Giunta non ritiene di dover assumere atteggiamenti
a favore di una parte o a favore dell'altra, e pertanto giustamente, a

mio parere, sl rimette al voto del Censiglio.

PRESIDENTE: Abgeordneter Peterlini.

Consigliere Peterlini.
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PETERLINL (SV. P.): Danke schén, Herr Président! Es ist selbst-
veratidndlich, Herr Assessor a Beccara, daB wir auf jeden Fall
nicht dazu beitragen wollen, dafl die Regionalregierung in ihrem
Worl, das sie der Staatsregierung gegeben hat, briichig wird. Der
grundsitzliche Einwand von heute vormittag war anderer Natur,
politischer Art, und zwar inwieweit es richtig ist, sich auf
einen solchen Kuhhandel zwischén Staatsregierung und in diesem
Fall Region oder auch Land - das passiert sicherlich auch in den
beiden Provinzen - einzulassen. Nun haben wir fir den gesamten
Text insgesamt keine Vorbehalte gemacht. Ein Beweis dafir besteht
auch darin, daB die Siidtiroler Volkspartei in der Gesetzgebungs-
kommission ihre Jastimme zu dem Gesetzentwurf, wie er von der Re-
gionalregierung vorgelegt worden ist, abgegeben hat. Der Gesetz-
entwurf ist von der Kommission trotzdem nicht genehmigt worden,
aber nicht -wegen unserer Stimme, sondern weil Mitglieder der Mehr-
heil gefehlt haben. Die Siudtiroler Volkspartei war ihrerseits mit
ihren drei Mitgliedern der Kommission (Oberhauser, Zingerle, Bu-
ratti) vellstdndig anwesend. Sie hat also fir den Gesetzentwurf
gestimmt und wir werden auch - es sei denn, daB dieser Anderungs-
antraqg genehmigt wird - fir das gesamte Gesetz stimmen.

Nun, die Regierung hat ihre Einwénde erhoben und - wie zu Recht
bemerkt worden ist - unter anderem auch auf dieses Problem hinge-

viesen. Sie schreibt im ersten Absatz, daB ihrer Meinung nach
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vesentliche Bestimmungen, fiir die die Regionalregierung auch die
Verantwortung {ibernommen hdt, hier dem Regionalrat zur Ab&anderung
vorgetragen werden sollten: Unvereinbarkeiten, die ihrer Meinung
nach Unwihlbarkeiten werden sollten, Termine und dergleichen mehr,
und sie erwdhnt fasi so als Anhang wértlich: "l1 Governo richiama
altresi 1'attenzione anche sul secondo comma dell'art. 16, che an-
drebbe modificato in conformiti alla pil generale formulazione del
secondo comma dell'art. 18". Also "altresl", "anche", "andrebbe";
gleich dreimal in einem Satz verwendet die Regierung eine Formu-
lierung mit dem Wort "anche", "altresl" und "andrebbe" - Konditio-
nal -, die also die nicht grofle Bedeutung dieses Einwandes unter-
streichen. Aber das wiirde allein nach nicht als-Argumentation ge-
nigen. £8 war ausdriicklicher Wille dieses Regionalrates, eine
spezielle Formulierung zu treffen, wie sie jetzt im bereits ver-
6ffentlichten und bereits in Kraft befindlichen Text des Regional-
wahlgesetzes steht. Wie der Herr Kollege und Assessor a Beccara be-
reits richtig erinnert hat, haben wir durch einen Anderungsantrag
Binelli, Peterlini, d.h, Trentiner Tiroler Volkspartei und Sidti-
roler Volkspartei eine Formulierung getroffen, die sich der Aus-
schufl und der gesamte Regionalrat in seiner Mehrheit zu eigen ge-
macht hat; es wird durch einen Anderungsantrag der besondere Wille
noch ausdricklich unterstrichen, und nicht als wédre es nur einfach
ein diskussionsloses Aufheben der Hinde zu irgendeinem Artikel ge-

wesen.
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Dieser ausdrlickliche Wille soll unseres Erachtens beibehalten
verden, und wir sehen keinen AnlaBl, hier uns in einer nebenbei
noch so beildufigen Sache durch einen Einwand der romischen Re-

gierung oder durch Anderungsantridge hier im Plenum von unserer

Haltung abbringen zu lassen. Die Sidtiroler Volkspartei wird des-

wegen gegen den Anderungsantrag Fedel, Mitolo usw. stimmen. Wir
hoffen auch, daB der Regionalrat bei seiner Haltung bleibt, wie
er sie erst vor wenigen Wochen zum Ausdruck gebracht hat, weil
es auch fir den Regionalrat selbst kein gutes Zeugnis wire, zu-
erst eine Haltung einzunehmen und dann das genauve Gegenteil zu
vdhlen. Wir appellieren in diesem Sinne an die Kollegen. Ich
mochte noch darauf hinweisen, daB fir uns diese Haltung und das

klare Ja zur Autonomie damit zum Ausdruck kommt und daf3 fiUr uns

dieser Artikel von grundlegender Bedeutung ist und von ausschlag-

gebender Bedeutung fiir die Hadtung zum genannten Gesetzentwurf
sein wird. Um es klarer auszudriicken: Wenn diesef Anderungsan-
trag angenommen werden sollte, kann sich die Sidtiroler Volks-
partei mit dem:gesamten Gesetzentwurf nicht mehr identifizieren.

Danke schin!
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(Grazie, signor Presidente! E' naturale, signor

Assessore a Beccara, che non intendiamo in nessun modo intaccare
la parola data al Governo centrale da parte della Giunta regiona-
le. L'obiezione fondamentale di questa mattina era di natura di-
versa, di natura politica, e ciod intendavamo evidenziare, se
sia giusto ed opportuno avviare simili trattative tra Governo
centrale ed in questo caso la Regione o forse anche la Provincia,
in quanto cid accade certamente anche in ambedue le Province. Non
abbiamo espresso riserva sulla globalitd del testo. Ne & prova il
fatto che il SVP ha approvato il progetto di legge nella stesura
presentata dalla Giunta regionale in sede della Commissione legisla-
tiva. Il disegno di legge non & stato approvato dalla Commissione
ciononostante, ma non per il nostro voto, ma per 1'assenza del
commissari della maggioranza. Il SVP era presente con i suol tre
componenti la Commissione (Oberhauscv, Zingerle, Buratti) e per-
tanto era al completo. Noi quindi abbiamo approvato il disegno
di leqye e lo approveremo anche ora nella sua globalita, a con-
dizione, che si approvi pure questo emendamento.

11 Governo ha fatto ora le proprie obiezioni, indicando fra
l'altro, a buon diritto, anche questo problema. Al primo capo-
verso della lettera di rinvio si legge infatti, che a giudizio

del Governo essenziali norme, per le quali la Giunta regionale
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ha assunto anche le proprie responsabilitha, debbano essere sotto-
posle per il nuovoe esame al Consiglie regionale: certe incompa-
tibilith dovrebbero divenlare o suo gludizio ineleggibilita,
critica inoltre determinati termini ed infine quale appendice
afferma testualmente: "11 Governo richiama altresi l'attenzione
anche sul secondo comma dell'art. 16, che andrebbe modificato in
conlormita alla pid generale formulazioene del secondo comma
delltart. 18", Dunque il Geverno in una unica frase usa le di~
zioni come "anche", "altesi" ed "andrebbe", quindi il condiziona-
le, la qual cosa indica la non grande importanrza di questa obie-
zione. Ma tutto questo non sarebbe sufficiente come valida arqo-
menlazione. [1 Consiglio regionale ha espresso inequivocabilmen-
te 1o volopth di trovare, o meglio di approvare una formulazione
specilica, quale & 11 testo della legqge regionale sulle eleziani
che & gid entrata in vigore. Come ha ricordato giustamente il
colleqgu Assessore a‘Beccura, noi, SVP e PPTY1, abbiame presenta-
to un emendamento a firma Binelli, Peterlini e proposto una for-
mulaszione, che la Giunta reqgionale e la maggioranza del Consiglio
regionale ha voluto fare propriang con queto emendamento la parli-
colare volontad espressa viene ulleriormente sottolineata e per-
tanlo non si & traltato di approvare un qualsiasi articolo me=~
dianle alzata di mano senza discussione o dibattito.

Questa valontd espressa va o nostro avviso mantenuta, e non

vediamo motivo di dover mutare la nostra posizione per una
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semplice obliezione secondaria, fatta da parte del Governo romano,
od attraverso emendamenti da approvarsi ora qui in Consiglio re-
gionale. Il SVP voterd pertanto contro l'emendamento Fedel, Mito-
lo ecc., Noi speriamorche il Consiglio regionale voglia mantenere
la propria posizione espressa alcune gettimane or sono, non es-
sendo per lo stesso Consiglio regionale un buon attestato, assu-
mere prima una posizione, per poi modificarla con una tesi total-
mente opposta. In questo senso noi rivolgiamo un appello ai col-
leghi. Desidero soltanto indicare,che per noi questa posizione
significa un chiaro si per 1'autonomia e pertanto questo arti-
colo & per noi di fondamentale importanza, anzi di una importan-
za tale per la nostra posizione nei confronti di tutto il disegno
di legge. Per essere pill chiari: Qualora questo emendamento venis-
se approvato, il SVP non potrebbe pilt identificarsi nella globa-~
litad del disegno di legge.

Grazie! )

PRESIDENTE: Abgeordneter Mitolo,

Consigliere Mitolo,
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MITOLO (MSI-DN): Presidente, innanzitutto per dichiarare che non ho
firmato 1'emendamento, questo tanto per chiarirle al collega Peterlini.

In seconde luoge per dire che io appoggerd questo
emendamento, non tanto perché 1o appartenge ad uno schieramento
politico, ad una forza politica che non si identifica con 1l'autonomismo
egasperalto e con 1l'autonomismo tout court, ma perché mi sembra
semplicemente che l'emendamento cosl come & presentato, senza andare a
ricercare tanti cavilli e tante questioni di principi wvari, chiarisce,
molto meglio e molto di pid di guanto non sia stato fatte finora, i
diritti e i1 doveri dei vari raggruppamenti che intendono partecipare
alle elezioni regionali e 1li pone sullo stesso piano delle grandi
organizzarzioni politiche e nazionali,

Ma per quale motivo 1l Movimento sociale italianc deve
presentare le proprie liste o con la delega del segretario generale, on.
Almirante, che molti coneoscono, o con la delega eventualmente dell'on.
Tripodi, suo presidente pro tempore, e non deve essere possibile cid a
un raggruppamento locale? E invece questo deve essere limitato alla sola
presenza del cosiddetto rappresentante legale, cozsl come prevede il
secondo comma dell'articeolo 167 Si tratta di porre tutti nelle stesse
condizioni e di chiarire c¢he, 1in sostanza, 1la presentazione dei
contragsegni, la nomina dei delegati di lista effettivi e supplenti, &
éonsentita su mandato e su presentazione di un atto, convalidato da un
notaio, da parte delle massime autoritd dei vari partili,

Non trovo assolutamenie che sia sconvolgente, che sia chissa
guale attentato ai princlpi delle amutonomie dei vari partiti locali, nel
modo pid assoluto. Si tratta di uniformare una norma e ragguagliarla a

quella che & la prassl per le elezioni nezionali, senza nessuna delega e
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senza andare a cercare chiss3 quali macchinazioni e quali marchingegni o
quali nascondigli per favorire questo o quest'altro; si tratta di porre
con una norma tutti sullo stesso piano. Piuttosto & vero - e gui
dovremmo entrare in considerazioni di carattere un po' specifico della
vicenda - che, attraverso la modifica che & stata fatta a suo tempo
dalla legge e recepita dal Consiglio, si & voluto favorire una
determinata fazione o frazione, senze che ce lo nascondiamo, la quale &
legata da interessi di carattere politico, spero che siano solo
interessi di carattere politico, all'S.V.P.

Qui mi pare, se dobbiamo valutare con un senso di
obbiettivitd, di equilibrio e di equidistanza la situazione che si &
andata a creare, mi pars che non avete ragione gquando minacciate
addirittura, come & stato fatto poc'anzi, sia pure in tono garbato, ma
certamente con espressioni pesanti direi, minacciato delle ritorsioni,
che possono andare dalla negazione non solo dell'emendamento ma anche
della legge, ma che fanno capire che se si accetta il vostro punto di
vista, allora le cose possono continuare tranquillamente, se non si
accetta il vostro punto di vista muoia Sansone con tutti i Filistei.

Abbi pazienza, egregio collega Peterlini, questo non & un
modo di ragionare polltico, non & un modo di porsi a confronto in un
sistema di dialettica, questo & il classico modo arrogante, consenti che
io lo sottolinei, che troppo spesso ascoltiamo in questo Consiglio
regionale, cosi come ascoltiamo anche in Consiglio provinciale,

Questa non wvucle essere da parte mia una lezione di
democrazia, ilo sono l'ultimo qui dentro che pud parlare in termini di
meeatro di democrazia! Ma posso parlare perd in termini di razionalita,

di ordine, posso parlare in termini di consequenzialitd e soprattutto di
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rispetto delle potestd e dei diritti di ciascunc di noi, e di fronte ad
una legge, cosl come & stata presentata, pud permettersi di sottoporre a
tutti i colleghi anche una variazione di un testo che & stato approvato
pochi mesi fa. Certo che potete essere contrari; ic non vi nego il
diritte dl essere contrari, non vi nego neanche il diritto di essere
arroganti, perd lo debbo rilevare e rimarcare, soprattutto devo rilevare
e rimarcare il vostro modo, che & un modo ricattatorio, nei confronti di

questo Consiglio regionale, di porre le questioni.

PRESIDENTE: Abgeordneter Boato.

Consigliere Boato.

BOATO (NS-NL): Brevissima dichiarazione di voto. Risulta che questa
formulazione sia la stessa che altre regioni hanno adotlato nelle loro
leggi elettorali, per cul su questa proposta di emendamento mi sembrano
fuori luogo certe prese di posizione ultra-autereveoli di rappresentanti
dell'S.V.P. Sul rapporti Giunta regionale - Governo, io nen entro nel
merito di gquestc metodo sul generis di  approvare una legge, di
richledere un'ulteriore integrazione del testo - suppongo che questo sia
dovuto alla scadenza elettorale e ad altro - non mi formalizzerei, anche
se non la trovo cosl linearissima, perd mi sembra abbia ragione Fedel
quando mette alla pari 1 Lre rilievi, quello del primo, secondo, terzo
comma della legge, richiamati nella lettera governativa.

Da ultimo devo dire a Peterlini, ma anche al gruppo del
PPTT-Tretter, che non & vero che ¢'é uno schieramento pro o contro una
delle due parli del P.P.T.T. Da parte della sinistra, almeno di Nuova

Sinigtra, non c¢'é& alcuno schieramenlo. Mi sembra linvece che, da parte
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vostra, da parte S.V,P. trentina e sudtirolese, ci sia stato un uso o un
tentativo di uso dei termini di legge, legato allo statuto del P.P.T.T.,
e questo & allucinante. Perché uno statuto pud cambiare, uno statuto non
& legge e non & parificabile alla legge.

Se voi fate una formulazione come questa, come quella che
avete gia fatto e purtroppo & gid stata approvata, come questa che voi
proponete per l'art. 18, nel caso in cui al momento dell'indizione dei
comizi elettorali - & un altro emendamento che discuteremo dopo - fate
proprioc il caso della rottura fra due gruppi consiliari, legata a due
parti del partito, sembra che in legge mettiate la descrizione del
vostro caso, e non vi rendete conto che coinvolgete tutto il Consiglio
in questa casistica specifica, che un domani pud essere rovesciata.

Chi & che pud escludere che ci sia una frattura in un gZruppo
e che la parte che voi riconoscete essere della ragione, si trovi poi
minoritaria, invece che tre a due, due a tre? Avete fatto una
formulazione tale che impone una ragione per legge, non pid una ragione
di contenuto, di natura politica, che bisognerebbe vedersi con pit
maturaitd in casa propria, senza colnvolgere tutti, perché abbiammo
coinvolto la popolazione trentina e per poco anche quella sudtirolese,
tramite i due consigli, diventa decisa con un visto governativo, ci
siamo messi in mano, avete messo in mano a tutti noi della magistratura
da ua parte e addirittura dei testi di legge dall'altra!

Qui non c¢'d uno schierarsi pro o controe uno dei due
P.P,T.T.; & un tentativo, mi sembra ragionevole - tra l'altro io parlo a
nome di NS-NL - che non ha un presidente e un segretario, per cui
dovremmo in qualche misura formalizzare una cosa che non abbiamo, pur

di attenerci, ma in questo caso pil volentieri - un tentativo per
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attenerci ad una normativa che & uniforme per tutte le regioni,
piuttosto che ud un'invenzione tirata per i capelli, che proviene pari
pari dalla vostra bega, dal vostro scontro di fazioni!

Questo lo dico a Fedel e a Casagranda, come lo dico a
Binelli, Zanghellini e Tretter; assolutamente vol avele preso questo
come una contrapposizione da parte della sinistra e chissa che ambiguila
da parle della D.C., ma mi pare invece che in Lermini giuridiei normali,

tranquilli, siele pienamente nel torto!

PRESIDENTE: Wer meldet sich noch zu Worl? Niemand,
Chi chiede ancora la parola? Nessuno.
Wir stimmen iiber den Anderungsantrag Fedel ab.

Votiamo sulltemendumento Fedel.

(Segue votazione a scrutinio segreto)

[ch gebe das Abstimmungsergebnis bekannt.
Rendo nolo 1l'esito della votazione:

Abgegebene Stlmme 43 - erforderliche Mehrheit 22

Ja 19

Nein 21

weille Slimmzettel 2

1 ungidltiger Stimmzettel,

Volanti 43 - maggiorunza richiesta 22

19 s1

21 n,u

2 schede bianche
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1 scheda nulla.

Der Antrag ist abgelehnt.

L'emendamento & resplnto.

Der ndchste Anderungsantrag unterzeichnet von den
Abgeordnelen Fedel, Casagranda, Micheli, zum Ari. 1 siehl folgendes vor:

Emendamanto & firma Fedel, Casagranda, Micheli: la lettera
h) dell'art. 77 & abrogata.

Wer meldet sich zu diesem Anderungsantrag zu Wort?

Chi desidera la parola su guesto emendamento?

Abgeordneter Fedel.

Consigliere Fedel.

FEDEL (PPTT-UE): Signor Presidente, signori colleghi, anche questo
articolo & una conseguenza normalissima di quanto suggerito dal Governo,
suggerito in forma sostanziale e concordato dalla Giunta, e che & un

fatto tecnico che consente la possibilitd di far sl che tulle le cose e

gli espletamentl elettorali possane andare in porto. Pertanto
evidentemente 1'ho presentato cosclentemente, sapendo che &
indispensabile.

Mi meraviglio che non l'abhia fatto la Giunta., Quindi chiedo

all'onorevole Consiglio reglonale di votare codesto emendamento.

PRESIDENTE: Abgeordneter Binelli.

Consigliere Binelli.

BINELLI (PPTT-UE}: Molte brevemente, signor Presidente, per dire che non

& affatto vero 1'emendamenio preoposto dal consigliere Fedel sia una
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conseguenza logica di quanto proposto all'art. 16.

L'art. 77 dice testualmente che: "I dirigenti, di cui al
punto 2 del Lerwo commn dell'art. 21, devono avere comungue la legale
rappresentanza  del partito o del gruppo". Queslo articolo nuovo,
inserito nella legge regionale nel giugno scorso, guesto nuove articolo
& statc proposto nella nuova olblca della chiarezza, in quell'ottica
dell'evilare possibilmente, sulla scorta delle precedenti esperienze, il
ripeltersi di analoghe ovecasioni e situazioni di confusione.

£' evidente che le persone che sono legitbimate al deposite
delle liste, devono comungue, d nestro avvise, avere una legillimazione
all'allo., Queslko & il contenuto dell'arl. 77 dell'attuale legge in
vigore, e conseguentemenle ritenjame che non sila accettabile una
proposta di  soppressione  dell'arlicolo medesimo, perché vorrebbe
gsignificare tornare in una situazione caotica.

Queslo evidentemente non poteva essere forse previsto nelle
passale occasioni elellorali, ma si & manifestato con chlarezza, anche
con siltuazioni incresciose nelle ullime tornate elellorali. Anche in
virld del fattu che gquesta Assemblea si & espressa contro il precedente
emendamento, conseguenlemente rilengo che non sia da  accellare il

presente.,

PRESIDENTE: Wer mdchie noch das Worl ergreifen?
Chi desidera prendere uncora la parola?
Assessor a Beccara.

Assessore a Beccara,

a BECCARA (assessore enti  locali - D.C.): E' evidente che questo
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articolo 77 era legato all'art. 167. Pertanto se il Consiglio ha
respintoe 1l'emendamento all'art. 16, evidentemente non ha pill senso

chiedere 1'abrogazione anche di questa lettera h) dell'art. 77.

PRESTDENTE: Wer meldet sich noch zu Wort? Niemand.
Chi chiede ancora la parola? Nessuno.
Wir stimmen ab.
Votiamo,
Wer dafilr ist, mdchte die Hand erheben,

Chi & favorevole, & pregato di alzare la mano.
(Interuzione)

PRESIDENTE: Riguardava soltanto il precedente emendamento.

Qui ¢'d un malinteso,
(Interuzione)

PRESIDENTE: Wir sind in Abstimmung. Danach bekommen Sie das Wort,
_Abgeordneler Fedel!
Siamo in votazione. Dopo le concederd la parola, consigliere

Fedel.

Wer dafir ist, mochte die Hand erheben. Dagegen? Stimmenthal-

tungen.

Chi & favorevole, & pregato di alzare la mano. Contrari?

Astensioni?
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Der Antrag ist mehrheitlich abgelehnt.

L'emendamento & respinto a maggioranza.

{Interruzione)

PRESTIDENTE: Abg. Fedel, wenn 5ie jeltzt nicht aufhfren, dann
muB ich Sie zur Ordnung rufen im Sinne der Gesché@ftsordnung.
Cansigliere Fedel, se non smette, sono costretto a richiamarla

all'ordine ai sensi del Regolamento interno.

(Interruzione)

PRESIDENTC: Abg. Fedel, Sie haben nicht das Wort!

Consigliere Fedel, fei non ha la parola!

fch rufe Sie im Sinne des Artikels 57 zur Ordnung.

La richiamo all'ordine ai sensi dell'articolo 57.

Die Sitzung ist unterbrochen.

La seduta & sospesa.

(Ore 15.47)
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PRESIDENTE: Wir fahren mit der Sitzung fort.

La seduta riprende,

Bevor ich dem Abg. Binelli das Wort erteile, mdchte ich eine
Erkldrung abgeben. Ich méchte vorausschicken, daB das Verhalten,
80 wie sich der Abg. Fedel aufgefihrt hat, in keiner Weise kor-
rekt ist, erstens; zweitens midchte ich sagen, daB es sich sich
von ihm aus gesehen um ein MiBverstdndnis handelt und ich méchte
noch einmal erklédren, um welches MiBverstidndnis es geht. Abg. Fe-
del hat bekanntgeqeben, daB er darauf verzichtet, daB alle Ande-
rungsantrédge geheim abgestimmt werden, worauf jedoch der Abg. Pe-
terlini und andere verlangt haben, daB8 der Antraq Fedel, den wir
soeben abgestimmt haben, geheim abgestimmt werden soll. Das habe
ich vorher auch bekanntgegeben; ich habe nicht bekanntgegeben, daB
alle Anderungsantrige auf Antrag von Peterlini geheim abgestimmt
verden sol leh glaube, wenn es sich um ein MiBverstdndnis gehan-
delt hat, Abg. Fedel, damit das behoben zu haben und somit fahren
wir mit der Sitzung fort. Aber selbst wenn es sich nicht um ein
MiBverstdndnis gehandelt h#dtte, Abg. Fedel, bin ich wirklich ent-
tduscht iber Thr Verbalten, weil wenn sich jeder Abgeordnete so
auf fiihren wiirde, wie Sie es vorhin hier gezeigt haben, dann giauke

warde man aus dem Regionalrat einen Markt machen.
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Prima di concedere la parola al Consigliere Binelli, vorrei
fare una dichiarazione. Innanzitutto devo premettere che 11l
comportamento del Consigliere Fedel non & stato in nessuna
maniera corretto; in secondo luogo vorrei dire che dal suo punto
di vista trattasi di un malinteso e desidero nuovamente chiarirlo.
Il Consigliere Fedel aveva reso noto di rinunciare allo scrutinio
segreton per tutti gli emendamenti, ma il Consigliere Peterlini ed
altri chiesero in un secondo momento, che 1l'emendamento Fedel,
pocanzi votato, venisse posto in votazione a scrutinio segreto,
la qual cosa & stata da me anche resa nota. Non avevo invece
reso noto che su richiesta del Consigliere Peterlini tutti gli
emendamenti dovranno essere votati a scrutinio segreto. Ritengo,
che, se si & trattato di malinteso, Consigliere fFedel, di avere
chiarito il tutto e cosl possiamo riprendere i nostri lavori.

Ma qualora non si trattasse di un malinteso, Consigliere Fedel,
sono veramente deluso del Suo atteggiamento, in quanto trasforme-
remmo il Consiglio regionale in un mercato, se ogni Consigliere

si comportasse cosl come Lei si & comportato po

Ahg. Fedel!

Cons. Fedel!
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FEDEL (PPTT-UE): Io prendo la parocla a titolo personale, per dirle,
signor Presidente del %onsiglio, che io non ho mai trasformato un
Consiglio né provinciale né regionale in un mercato, ma la sua
confusione mentale nella gestione invece del Consiglio regionale
talvolta ha fatto sl che cid avvenga.

Mi permetta che glielo dica. E anche talvolta una certa e

troppa.

PRESIDENTE: Das 1ist wirklich eine Beleidigung! Ich kann das nieht
hincehmen.

Questa & veramente un'offesa! Non la posso accettare.

{Interruzione)

PRESIDENTE: Ich entziehe Thnen das Wort. Sie haben nicht das Wort, Abg.
Fedel.

Le tolgo la parola. Lei non ha la parola, cons. Fedel.

FEDEL (PPTT-UE): No, no, qui c'@ la stampa e mi devo difendere, perché

ho un onere, signor Presidente, dea difendere!

PRESIDENTE: Abg. Fedel, wenn Sie nicht von ILhrem Verhalten, bin ich
wirklich gezwungen, den Einsatz der Sicherheitskréfte anzufordern.
Cons. Fedel, se lel non intende contenersi, sono veramente

coslretto a richiedere l'intervento delle forze @i Pubblica sicurezza.

FEDEL (PPTT-UE): Non c¢i sono problemi no! Non c'@ niente da fare! A
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parte il fatto che poi ho da chiedere la parcla sull'ordine dei lavori,

perché. ..

PRESIDENTE: Die Sitzung ist filr flinf Minuten unterbrochen.

La seduta & sospesa per cinque minuti,

(Ore 16.10)

PRESIDENTF: Wir fahren mit der Sitzung fort.

ta seduta riprende.

Ich miochte folgende Mitteilung machen: Nach Anhdrung des Pré-
sidiums sind wir zu folgender Entscheidung gekommen bzw. bin ich
zu folgender Entscheidung gekommen: Ich méchte den Abgeordneten
Fedel auffordern, den $Saal zu verlassen. Ich midchte den Abgeord-

neten Valentin bitten bzw. wie es im Art. 57 vorgesehen ist, auch

einen weiteren Abgeordneten, vielleicht den Abgeordneten fFerretti,

bitten, ...

Vorrei fare la seguente comunicazione: dopo aver sentito 1'Uf-
ficio di Presidenza siamo giunti alla seguente decisione, ossia
sono giunto alla seguente decisione: invito il Censigliere Fedel
ad abbandaonare 1'aula. Prego il Consigliere Valentin, ed anche

un altro Consigliere, faorse il Consigliere Ferretti, come previsto

nell'articolo 57 ...




- B2 ~

{Interruzicne)

PRESIDENTE:

Bitte, die Fntscheidungen des Prdsidiums werden nicht so

kommentiert.

Le decisioni della Presidenza non sono dsa

modo.

commentarsi in guesto

Bitte, den Abgeordneiten Fedel aufzufardern, er méchte den

Saal verlassen.

Prego, invitare il Consigliere fedel ad abbandonare 1'aula.

Die beiden Abgeordneten, die ich ersucht habe, meine Entschei-

dung auszufilhren, haben mir berichtet, daB

'edel hartnéckig weigert, der Aufforderung

sich der Abgeordnete

Folge zu leisten.

Infolgedessen bin iech gezwungen, im Sinne des Art. 58 dem

Abgeordneten fedel die 7Zensur aufzuerlegen.

Die Zensur sieht im

Sinne des Art. 59 vor den sofortigen AusschluB aus dem Sitzungs-

saal und das Verbot der Teilnahme an mindestens zwei bzw. hoch-

stens vier Sitzungen der gleichen Session.

Die Zahl der Sitzungen,
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von denen der mit Zensur Bestrafte ausgeschlossen bleibt, wird vom
Prisidenten vorgeschlagen und vom Regionalrat ohne Dabtte durch
Handaufheben beschlossen. Ich schlage vor, daB der Abgeordnete
Fedel fiir zwei Sitzungen ausgeschlossen hleiben soll.

I due Consiglieri, da me invitati a dare esecuzione della mia
decisione, mi hanno comunicato che il Consigliere Fedel si rifiuta
con caparbieta di eseguire l'invito. Per questo motivo sono costretto
ad infliggere al Consigliere Fedel la censura ai sensi dell'arti-
colo 58. La censura, ai sensi dell'articole 59, implica, oltre

1'esclusione immediata dall'aula, l'interdizione dal ricomparirvi

per un numero di sedute non inferiore a due e non maggiore di
quattro comprese nella stessa sessione. Il numero delle sedute
dalle quali il censurato sarh interdetto viene proposto dal Pre-
sidente e deliberato dal Consiglio con votazione per alzata di
mano, senza discussione.

Wer damit einverstanden ist, mdchte die Hand erheben. Dagegen?
Stimmenthaltungen?

Chi & d'accordo, & pregato di alzare la mano. Contrari? Asten-

sioni?
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(Interruzione)

PRESIDENTE:

Abg. Fedel, ich habe Sie aufgefordert, den Saal zu verlassen,
infolgedessen haban Sie nicht mehr das Wort.

Cons., fFedel, La ho invitata ad abbandonare 1'aula, per cui

Lei non ha la parola.

Der Antrag ist mehrheitlich angenommen.
La proposta & accolta a maggioranza.
Ich bin gezwungen, die Sitzung zu vertagen aufgrund des Arti-

kels 61, zweiter Absatz.

Sono costretto a rinviare la seduta ai sensi dell'articolo 61,
secondo comma.

Iech verlese den ganzen Artikel:

Do lettura dell'intero articolo:

"Wenn im Regionalrat ein Tumult entsteht und die Ermahnungen
des Pridsidenten zur Ruhe erfolgles bleiben, verlafBt dieser seien

Sitz, womit jede Debatte als aufgehoben gilt. Sollte der Tumult
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in seiner Abwesenheit oder bei seiner Rickkehr in den Sitzungs-
saal andauern, kann er die Sitzung aufheben.

In letzterem Falle wird der Regionalrat vom Prédsidenten mit
am Wohnsitz zugestellter Einladung binnen einer Frist von hdch-
stans fiinf Tagen einberufen."

"Qualora sorga tumulte nel Consiglin e riescano vani i richiami
del Presidents questi abbandona il seggio e ogni discussione si
intende sospesa. Il Presidente, se il tumulto continua nella sua
assenza o al ritorno nell'aula, pud togliere la seduta.

In quest'ultimo caso 1'assemblea sara convocata a domicilio

i | i ,mpo non superiore ail cinque
dal Presidente entro un lasso di temp p
giorni."

Samit iat der Regionalrat fiur kommenden Montag, um 9.30 Uhr,
einberufen.
Con cid i1 Consiglio regionale & convocato per il prossimo

lunedi, alle ore 9.30.

Die Sitzung ist geschloassen.

La seduta & tolta.

(Ore 16.15)







